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1920. MARCIUS 14. . . EVFOLYAM. 7. SZAM. /
Szerkesztéség és kiaddhivatal: V., LIPOT-KGRUT 1.
Telefon: 132-19 és 125-96.
Felelds szerkeszté : FARAGO JENG

Varsanyi Irén.

Jmit Alfred Kerr Duse Eleonarol ‘mond, az t_gkéle-

¢l tesen raillik Varsanyi Irénre is: ,In Jahrhunder-
ten. einmal erscheint ein Mensch ihrer Gatlung.“
Egy évszazad csak egy ilyen embert teremt!
», Ohne Nachbarschaft, leuchtet sie und  ver-
gliiht” A kozelébe nem ér senki; neki, aki
vilagit és elhamvad. ; :

Rivalis nélkiil 4ll a magyar szinpadon Varsanyi Irén. Nincs,
még egy olyan szinészndénk, mint 6 és a Vigszinhazon ' kiviil
nincs Eurépa semelyik szinpaddnak sem egy Varsanyi Irémje.
A Duse Eleonéra szive, a Rejane szellemessége, a Sarah
Bernhardt ereje, az Else Lehmann mélyséde, Sorma Agnes
finomsaga van meg .ebben a nagyszerii asszonyban, akit sze-
retniink, dédelgetniink, tisztelniink kell ; mert a magyar geniusz-
nak dicsgségét jelenti.és hirdeti 6. ;

Lattak legutobbi szerepében ? Az amerikai drdma szerel-
mes asszonyat jatsza és szenvedi végig este hattol kilencig.
Senki ugy szenvedni nem tud, mint 6. Minden asszonyi szen-
vedés az 6 szivébe van zarva és az 6 ajkan szélal meg. Banata
gloriat von a feje koré és besugarozza alakjat, amely finom
és torékeny és semmi sinZs_benne a ma asszonyanak démoni
voltabol, Hogy szép asszony-e? Nem tudom. Sohasem keres-
tem arcdnak szépségét, termetének karcsusagat, szemének
tizét, Aminthogy nem méztem soha, hogy divatos-e a ruhdja,
a kalapja, a frizurdja. Csak 8t néztem, csak a miivészetétlattam

mindig . . .




Az amerikai drdma szerelmes asszonya megoli a férfit,
aki megcsalja, megalazza, szerelmes abrandjaitél fosztja meg.
A gyilkos asszony birai elé keriil és misztikus miliében, a bir6i
aszfal gyertydinak fényében magat a Szenvedést latjuk, néma

- szoborként. Milyen fenséges ez a haligatds. Mennyire meg-
értjilk a dramat az elsé pillanatban, amint az asszony fajdal-
mas arcat, szomoru tekintetét meglatjuk. Milyen ékesen beszél
ez a néma p6z: a bir6 még keresi az igazsagot, mi mar meg-
talaltuk, nekiink mar elmondotta ez agesztustalan, szoborszerii
jelenség, hogy mi ment végbe abban az asszonyi szivben, ame-.
lyet eléttiink keresztre feszitenek. Es azutan a drama folyamén:
amikor megtudja a valésagot és a nagy leszamolasra késziil.
Amint végigvonszolja magat a szinpadon, amint kezébe ragadja
a korbédcsot, amint elszidntan szemébe néz a csalénak, hogy
azutdn megszédiiljon ismét, szerelmes asszonnya legyen ujra
és higyjen és reméljen és szeressen. Ahogy az érzéseknek ez
a vad skaldja végig viharzik a lelkén: a teste is, finom alakja
is hozza idomul az érzésekhez; az ugrasra kész parduc és a
turbékolasra kész gerlegalamb van el6ttiink, egy vad, f¢ktelen
asszony és egy szelid, szerelmes né, aki hinni akar, mert
szeretni akar. Nem a legfinomabb eszkdzékkel dolgozik az
amerikai drama szerzéje, am a Varsanyi Irén miivészete nemes
szeretetet 4d a koz6nséges szinpadi fogasoknak is . . .

Es — lattdk vigjatéki szerepben; emlékeznek vigjatéki
sikereire? Mennyi finom huncutsaggal jatszik olyankor. Az
ember csodéilkozva nézi, Hiszen kész csodat lat. Az a szinésznd,
aki tegnap egy szavaval, egy tekintetével, egy séhajtasaval
megmarkolta a sziviinket: ma maga a vidamsag és az 6rém
konnyeit csalja szemiinkbe. Milyen kedves, milyen otletes,
milyen okos. Milyen dridga! — mondhatndm pesti kiszélassal,
de finom figuraja, finom miivészete nem birja el a trivialis jelzot.

Az organuma: muzsika. Egyszer Chopin, masszor Beethoven.
Egyszer lagy és meleg, masszor dramai és vad..

Nem lehet kellskép értékelni 6t, csak orvendezni lehet
annak, hogy van és hogy itt van nalunk és a miénk egészen.
Legszebb javaink, legértékesebb kincseink koziil valé.

wSie ist so gross, — mondja Alired Kerr Duse Eleonérarél
—'wie ein Traum sie geschaffen." Alom-e, vagy val6sig, hogy
Eurépa legnagyobb szinészndje a miénk!?

' Faragé Jené.




Mi a célja a két miivészeti
Tanacsnak ?

*
Hubay Jend, Csaszar Elemér, Szasz Karoly,
Kacsoh Pongrac, Szemere Gyorgy, Kern Aurél
és Szabados Béla nyilatkozatai a Szinmiivészeti
és Zenemiivészeti Tandcsrél.
* ,
ranciaorszagban mar évtizedek 6ta mitkédik a,, Con-
seil superieure d'enseignement, — miivészetek
legfébb tanacsa, amely a koézoktatdsiligyi minisz~
tert informalja minden a miivészetekhez tartozo
kérdésrdl. Tagjai a legel6kel6bb francia miivészek,
esztetak, akik vallvetve torekednek arra, hogy a

francia miivészet mi- ;
nél magasabb szinvo- |
nalat érjen el, — har-
cot hirdetnek az er-
kolcstelen iranyzatok
ellen — és fécéljuk,
hogy a miivészetbél
éi6k — irék, sziné-
szek, zenészek stb.
a lehetdségig fiigget-
lenitsék magukat a
mindennapi élet kinos
gondjaitél. Ezek az =
intenciék vezethették |
a magyar kézoktatas- |
Ugyi kormanyt is, a
Szinmiivészeti és Ze-
nemiivészeti Tanacs
megalapitasanal.




A Szinmiivészeti
Tandcs elnoke id.
Abrdnyi Emil fett, —
iigyvezetdé elndke:
Csdszdr Elemér,  tag-
jai: Vojnovich Géza,
Szdsz Karoly, Szemere
Gyérgy, — a Zene-
miivészeti Tanécs
elnoke Hubay Jend,
tagjai; Kern Aurél,
Kerner Istvan, Kacsoh
Pongraczdr. Szabados
Béla, Szendy Arpad és
Buttykay Akos. Mind-
két tanics jegyzGje
Sallay Géza dr. — a
kozoktatasiigyi  mi-
nisztériumba beosz-

S7ZASZ KAROLY tott tanéar.

A Szinhdzi Vilag munkatarsa felkereste a Szinmiivészeti
és Zenemiivészeti Tandcs kinevezett tagjait, akik az uj intéz-
mény feladatairél és czéljairél a Szinhdzi Vildg utjan a kovet-
kezé informécu")t adtdk a nagykézonség részére: :

Csaszar Elemeér dr.

— az Akadémia tagié, — a Szinmiivészeti Tandcs iligyvezetd
alelntke a kovetkezoket mondta:

— A Szinmivészeti Tandcs a Nemzeti Szinhaz
miisoraval fog foglalkozni — és mint ilyen helyet-
tesiteni fogja a régi és megdsziint dramabiralé bizott-
sagot. Uj darabok «l6adasat, régi szinmiivek reprizét
a Nemzeli Szinhdz igazgatojaval teljes egyetértésben
fogja  megallapilani. Ezenkiviil azonban a Nemzeti
Szinhdz minden iigye a szinészek dolgai, misor iigyek
stb. természetesen tovabbra is az igazgaté hatas-
kérében maradnak, — a Tandcs egyaltalaban nem
fog beleavatkozni a szinhaz belsé iigyeibe. A ,Tanacs

irodalmi Tanécs“ néven kellett volna megalakulnunk.

|
i
elnevezése szerintem helytelen, tulajdonképen ,Szin- #

Csak szini irodalommal — és nem szinhazi iigyekkel Ei
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fogunk foglalkozni, — ez a magyarazata annak, hogy
szinészek képviselete a Tandcsban nem foglal helyet.

— Szeretném ha a XIX. szdzad magyar dramai
kincseit ; szinmiiirodalmunk javatermését népszertisi-
teni tudnék a pesti k6zonség el6tt. A vilagirodalom sok
jelentds alltotasat - melyek még nélunk is ismeretlenek -
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szinre akarjukhozni.
Széval minden szin-
irodalmi kérdéssel
foglalkozni fogunk.
A Nemzeti Szinhaz
igazgatojanak auto-
nom hataskoreét
semmiben sem fog-
juk korlatozni, —
nekiiscsak épen gy
tanacsad6é szerve
lesziink, mint a koz-
oktatasiigyi minisz-
ternek.

Szasz Karoly
— a képviselohaz volt
elndke, — a Szinmi-
vészeti Tanécs tagja
ezt mondta :

— A megsziint dra-’

mabiralé bizottsag

felallitasat magamis
I{]:’RIVI;:‘R ISTVAN : tObbSlOl’ siirgettem‘

— cikkekben és
egyéb uton. Ezért
helyesnek tartom a
Szinmiivészeti Ta-
nics megalakuldsat
és orommel fogek
abban  kozremii-
kédni. Célunk vild-
gos, — mfivészetet
ésmagyarsagotaka-’
runk adni. Minden
kérdésben a Nem-
zeti Szinhaz igazga-
tojaval egyetértés~
ben fogunk eljarni.
Tulajdonképen  in-
formativ szerve le-’
sziink a kozoktatas-
igyi miniszternek.
Remélem munkank
sikeres lesz és mi-

. kodeésiinket  kiter- EEEEEEET : R
jeszthetjiik majd a BUTTYKAY AKOS

‘vidékre is.




SZEMERE GYORGY

— Regi, hé vagya
teljesedettbea zenész-
vilagnak a Zenemfivé-
szeti Tandcs felallita-
saval. Magam is mar
régebben felhivtam a
kultuszkormany figyel-
mét az ilyen Tanécs
megszervezésére. A
Zenemiivészeti Tanacs
foglalkozni fog minden -
zenei kérdéssel.- A
Tandcs csak konzul-
tativ jellegii lesz, a
koézoktatasiigyiminisz-
térium zenei féruma,
— amely azért alakult
meg, hogy a kozokta-
tasiigyi minisztert ze-
nei igyekrol tajékoz-
tassa. Eddig ez a Zene-
akadémia igazgat6ja-
.nak funkciéja volt.

Szemere Gyorgy
ir6, — a Szinmiivészeti
Tanécs tagja ezt mondta:

— A Sziamiivészeti
Tanacsot sziikséges-
nek tartom, mert nincs
dramabiralé bizottsa-
gunk. Munkénk nagy-
jaban e megsziint bi-
zottsag mikodésének
folytatasalesz. Célunk:
egészséges, miivészi,
magyaros szinmfiiro-
dalom, magas nivé a
szinhadzakban,akozon-
ség megnyerése nehe-
zebbmiifajok szdmara.

Hubay Jend

a Zeneakadémia igazga-
téja -~ a Zenemiivészeti
Tanacs elnoke — kovet-
kezéképen nyilatkozott :




KERN AUREL

téssel. Szerz6déshez
fogunk juttatni sok te-
hetséges, fiatal és még
ismeretlen = Zenészt.
Elskészitjiik majd ze-
nemfivek jo, és féleg
olcs6 kiadasat, hogy
minél szélesebb réteg-
ben terjedjen a zene-
kultura.

Bebizonyosodott,

hogy hazanknak mi-
lyen hatdsos propa-
ganda eszkoze rejlik a
kiilfoldon szereplé te-
hetségeinkben. A sze-
gény kis Pdrtos, Vecsey,
‘a Waldbauer-Kerpely
négyes és még sokan
mésok mar eddig is
megbecsiilhetetlen
szolgalatot tettek oda-
‘kiinn kulturdnk elis-

A Zenemiivészeti
Tanacs. nagy terveket
tiizott maga elé. Re-

‘formalni akarja 4gy a

f6iskolai mint a kozép
és mnépiskolai zene-
oktatast. Operatarsu-
latokat fogunk szer-
vezni, melyek mint az
olasz staggione-k be-
jarjak majd az orszi-
got, hogy a nehezebb,
és a magyar vidéken
még joformén ismeret-
len klasszikus opera-
kat | népszeriisitsék.
Fiatal zeneszerzok nyii-
veit fogjuk kiadni, —
els6sorbanazokét,akik
nem birtak kelld rugé-
konysaggal és mnem

rendelkeztek miveik

kiadatdsa érdekében
megfelelé” 6sszekotte-

s



mertetésének. A Zene-
miivészeti Tanécs in-
tézményesen fog fog-
lalkozni mfivészeink,
virtu6zaink kiilf6ldre
juttatdsaval, hogy él6
bizonysagai legyenek
annak, hogy néalunk
nady és nyugateurépai
““kultura van — és ebbe
belekapcsolodva fejlett
zenei élet.
Bizom abban, hogy
a Zenemiivészeti Ta-
_ nacs el fogja érni cél-
jait és nagy szolgala-
tot tehet majd a ma-
gyar kulturanak.

Kern Aurél

— @ Nemzeti Zenede.

\ igazgaiéja — a Zene-
SALLAY GEZA dr.

-

miivészeti Tanacs tagja
a kovetkezoket mondta :

— A Zenemfivészeti
Tanacs megalakulasa
elkeriilhetetleniilsziik-
séges volt. Mint most
minden — gy a zenei
élet is alapos rekon-
strukciéra szorul; —
a multak mulasztésait,
a haborus kormanyok
nemtéré6domséget, és
a kommiin pusztita-
sait itt is p6tolnunk
kell. Féleg ezért ala-
kult meg a Zene-
miivészeti Tanéacs, a
mely foglalkozni kivan
a zenei élet minden .
agaval. A Zenemii- .
- vészeti Tandcs a koz-




oktatdsiigyi miniszter zenei szakkézege lesz. Eddig
ugy volt, hogy a zenei ligyek, zenei vonatkozasu
beadvéanyok, tervek évekig hevertek a miniszter fi6k-
jaban, mert nem volt megfelels szakkozege az ilyen
tigyek elintézésére.’ A miniszter ezentiil minden zenei
vonatkozdsu {igyet hozzank juttat kidolgozasra, —
mi ezekrdl referdlni fogunk legjobb belatasunk és
tudasunk szerint. — Terveink : operatarsulatok szer-
vezése, a zeneoktatds reformja, olcsé kottakiadasok
megszervezése, fiatal tehetségek folkarolasa. Az
elhanyagolt és leziillott dalardakat is ujjaszervezziik,
mert tudatdban vagyunk annak, hogy ezek milyen
hatalmas kulturtényezék. Gyiijteni fogjuk a régi
magyar zenei emlékeket, kurucdalokat, sth. és ezeket
majd hozzaférhetové tessziik a nagy kozonség szé-
mara. Folklor gyiijteményeket rendeziink majd sajtd
ala, ez is egy nagyon elhanyagolt 4ga zenei életiink-
nek. Osztondijakkal fogjuk fokozottabb munkara ser-
kenteni tehetségeinket. A meglévé osztondijak kiosz-'
tasanal is véleményez6 forum lesziink. Zenei szak-
kényveket fogunk lefordittatni. Sok, sok terv —
kérdés, hogy meg lesz-e az znyagi erénk e tervek
keresztiilvitelére.

- Szabados Béla

— a Zeneakadémia tandra — a Zenemitivészeti Tandcs tagja
ezt mondta’

— Még nincsen sok mondani yvalém. Egyelore

csak azt a tévhirt akarom eloszlatzsi — amely a
varosban kering, -~ hogy mi az Operahaz felettes
hatosaga lesziink. Ez nem igy van, — ellenkezéleg

minél szélesebbkorii autonémiat akarunk biztositani
az Operahaz igazgatéjanak. Eddig az volt a baj,
hogy az Opera igazgat6éjanak tulsdgosan meg volt
kotve a keze és igy nem érvényesithette kell6képen
egyéni tudasat, ambicziéja bizonyos korlatokon meg-
akadt. Ez karara valt Operanknak, ezen segiteni

kell és mi segiteni fogunk. Mas mondani valom még |

egyelére nincsen.

- Kacsoh Pongracz dr.

fmgazgato, a Zenemiivészeti Tanacs tagja igy nyilatkozott:

— Meg vagyok gy6zédve, rogy a Zenemiivé-
szeti Tandcs meg fog felelni hivatidsdnak. Rengeteg
rekonstruktiv munkank lesz. Sok, nagyon sok tenni-
valonk van. Nagy megliszteltetésnek veszem, hogy
ebben a munkaban részt vehetek.




Irta : Brody Sandor. ,

Nem vagyok szomoru. hogy nalam nélkil mult el ez a
szezon, ha ugyan mar elmult, nem lehetetlen, hogy most
kezdédik. :

Nem tarfom beteges dolognak, — inkabb egészségesnek,
— hogy ebben a borzalmas kaoszban és nagyszerii késziilodé-
sekben sem a publikum, sem a szinhdzak és a legféképen a
szinigazgatok nem vesztették el kontenanszukat.

Hallom, tele van minden szinhdz. Egyiknek-masiknak elé-
adésait is megnéztem. A darabok, a jaték, sét a publikum is
érdekelt.

A Nemzeti Szinhdzban a legjobban érdekelt maga az
igazgat6, Ambrus Zoltan, aki még mindig gyongélkedik, de
betegeskedve is dolgozik annyit, mint két mas direstor. A

Nemzeti Szinhazban pedig legalabb is haromszor olyan nehéz &

a munka, mint harom mas privat szinhazban.

Most a Szinmiivészeti Ta-
nacsot hoztdk az Ambrus Zoltan
nyakara, akinek a kis ujjaban
tobb a judiciuma, mint az 6sszes |
honi tanicsoknak. Nincs sziik- |f
sége tandcsra, itélet, izlés és |
adminisztracié dolgaban.

De nem baj. Majd ki és |
elkopnak a tandcsok és 6 marad. - {f

Orémmel iiltem multkor
dunnas agya mellett és egy jo
palack bor mellett, két ross szi- |
var mellett elbeszélgettiink. ]

Mind6sszeharmincnégy esz-
tendeje ismerjiilk egymast. Jo-
ban, rosszban szerettiik egymast,
én legalabb szivembdl nagyon
szeretem 6t; nem is mondhatom
meg, hogy milyen nagyon.

Csak jo itéletet, csak igaz-
sagot, csak onzetlenséget lattam

KACSOH PONGRAC. dr.
(Labori felvetele)
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téle. Nem ismertem soha senkit, aki szindarabhoz, iréhoz és
szinészhez jobban értett volna. Jézusi tiirelme volt és ma sem
hagyta el, pedig minden médon megprébaljdk, hogy elvegyék a
kedvét, hogy elveszitse a szivét és otthagyja az 6 tiszta székely
vérét ebben a cifra vasarban. Az avigasztal6 ram nézve, hogy
én bizom az egészségében, mert ismerem, szivésabb, elszantabb
magyart nala nem is ismertem. Hiszen Occse ama f6tisztelendd
Spet kanonok urnak, akiaz egész elkeresztelési harcot csinalta,
egymaga kezdte, az  egész liberalis vilag és vilagsajtéja ellen.

Ambrus se transigalé keresztény, nem a kurzus, vagy

akarmelyik part embere, hanem evangélista, kiilonésen okos
ember, aki a dolgok céljat és végét vilagosan latja.
: Lazban, — mert még mindig van egy kis lazacskdja —
és laz nélkil vilagosan latja a dolgokat. Vigyaz a régi jo
magyar darabokra és késziti el az ujakat; és nem forradalmi
id6 &atmenetére dolgozik, hanem a Nemzeti Szinhaz jévéijére,
mert az a nehéz természet, aki csak nagy, mély és tartos
allapotokkal kivan foglalkozni.

Mosolyog a vicces intrikdkra, mérges gyiilolkodésekre és
ez az egy ember, akit az életben lattam, hogy uri és nemes
gogjét, legegyénibb kontenanszat soha el nem veszitette. 4

Nem dicsérem, mert még Aartani talalok neki. Pedig
mindig azon torém a fejemet, hogy hol hasznéljak, hol tehetnék
érte valamit. :

Kiilonben erre sincs sziiksége. A j6 isten elkiildte, — e
pillanatban azt hiszem, hogy 6 miatta, — a korai tavaszt, a jé
meleg napot. Egy-két hét falun, vagy a Balaton mellett talpra-
all és ezzel talpra 4ll a Nemzeti Szinhaz is.

Vele taldn mi is, - — egyelére &lmodozo, tervelgetd, de
semmiesetre sem haragvé és irigykedd, — dramairék.

Es, ha nem? . .

Hat csinaljdk masok, amit mi, nem egészen dicsteleniil,
talan nem is egészen artalmasan folytattunk.

A privatokat nem féltem, igazén, és nem is nagyon
érdekelnek. Nagyon tehetséges, nagyon iigyes és lukrativ
vallalkozdsok. -

Az oktalanul kiontott vér, az éhség, megériilése ennek a
megdriilt varosnak. Csak j6 kabala és mindenképen hasznos.




Veritas vincit . . .
Latogatas Beregi Oszkarnal.

etleregi Oszkdr az Aréna-ut 19. szdmu héazban lakik,
fent anegyedik emeleten. Az el6szobaban koszoruk,
a nemzetiszinii szalagokon csupa hédolat, csupa
siker, egy-egy forré este foszladozé emlékei. A
jobboldali falon a magyar cimer, elhervadt vira-
gokbél, egy hangversenyen nyujtottak at a miivész-

nek tisztel6i . . . : :
Beregi nem akar nyilatkozni, nehezen lehet szélésra birni:

— Hat hénap alatt senkinek interjut nem adtam, mert
nem akartam egyaltalan szerepelni, amig az iigyem becsiiletesen
_elintézve nincs. Ami ezalatt interju megjelent, mind légbél
kapott hazugsadg, amit nem is érdemesitettem céafolatra, csupa
rosszakaratu ember irasa, akik informatoraikkal egyiitt, azt
hiszem egy kanal vizben megfojtananak. Még most is egy kissé
korainak tartom a nyilatkozattételt, de ha mar eljott, nem aka-
rom, hogy iires kézzel tdvozzék. Tessék, kérdezzen!

Felteszem az els6 kérdést:

— Mi igaz a fellépésérsl sz6l6 hirekbol ?

. — A Nemzeti Szinhdz és a kultuszminisztérium teljesen
igazoltnak latta tigyemet és a szinhdz kitiizott el6adasra, de a
Nemzeti Szinhdz tagjai kézott még mindig akadtak olyanok, akik
nem elégelték meg az ellenem lefolytatott hajszdt és ujabb és
ujabb vddakkal rdgalmaztak. Ezek a dolgok persze hozzam is
eljutottak és most mar nem elégeltem meg a szinhaz igazolé
bizottsaganak és a kozoktatasiigyi miniszteriumnak felmenté
végzéseivel, hanem egy uj f6rumhoz folyamodtam, a Budapesti
Szinészek SzOvetségéhez, amely felhivast intézett mindazokhoz,
akik ellenem valamit tudnak, hogy zaros hataridén beliil vad-
jaikal terjesszék eld. :

Most azutan le kell vetni az alarcot és bujkalé ragalma-
'z6imnak magam fogom bebizonyitani, hogy az eillenem emelt
vddak egytil-egyig koholmdnyok. A sok kicsinyes intrika, nevet-
séges ragalom nem bant, mert azokat bizonyitékaim légiéjaval
egy csapasra le tudom szerelni, ellenben f4j, nagyon faj,-hogy
illandéan a nemzetietlenség vadjaval illetnek. Erdekes és ren-
geteg régi szinlappal, hangverseny-miisorral tudom igazolni,
hogy akkor, amikor itthon még mindenkit kinevettek, aki régi

- magyar koltékbsl szavalt, akkor én vallaltam « azt a halatlan

feladatot, hogy a koédexirodalomtél Ady Endréig recitltam
estélyeimen a magyar kéltéket. Ellenségeim azt mondjak, hogy
‘német kulturat terjesztettem Magyarorszdgon, erre nézve kivet-
kez6 érdekes dolgokkal szolgalhatok. Példdul én voltam az a
merész ember, aki 1909-ben a Berliner Journalisten Verein
egyik hangversenyén Babits Mihély versét, a ,Fekete-orszag“-ot




magyarul elszavaltam és az egész miisoron magyar kolték mii-
veivel szerepeltem. S26val nem Magyarorszégon csinaltam német
kulturat, hanem igenis Németorszagban szereztem baratokat a
magyar irodalomnak. $ )

* Beregi felallt és irasai koziil kikereste a berlini szerz6dé-
sét. Reinhardt tagjai részérél kikototte, hogy egész Eurépaba
elviheti 6ket vendégszerepelni, ez mar a Reinhardt-féle szerzé-
dések nyomtatott szévegében bennfoglaltatik, csak Beregi szer-
z6désében van ez a beszuras: Mit ausnahme Ungarn®.

— Latja, — fordult felém — mar akkor is volt annyi
nemzeti érzés bennem, hogy ne jojjek Budapestre, mint magyar
ember egy németnyelvii szintdrsulattal. Amikor Reinhardt kért,
kényorgott, kapacitalt, hogy ne kossem magamat ilyen érzelmi
dolgokhoz, akkor itthoni rokonaimmal irattam névtelen és min-
denféle légbdlkapott nevii emberek nevében leveleket, akik
fenyegetédztek, hogy ha Pestre jovok németnyelvii vendég-
szereplésre, szétszedik a szinhazat. Ezeket a leveleket azért
irattam, hogy Reinhardt megijedjen és békén hagyjon.

‘Mutat is egy ilyen levelet, ,Hazafi Veray Janos* alairassal,
— ezt a levelet a s6goraval iratta. -

— Nem dicsekvésb6l mondom, — folytatja aztan, — hogy
példdul a Bank Bant azért forditotta le Vészi Jozsef németre,
mert én felkértem, hogy a magyar irodalom e remekmiivét
Némerorszagban is diadalra vigyem. Erdekes, hogy ellenségeim,
tekintettel arra, hogy semmi konkrét adatot ellenem nem tud-
nak, olyan nevetséges dolgokkal jonnek, mint példaul, hogy
Németorszdgbol nem a hazafias érzés, hanem a nagy sikertelen-
seg vezefett haza. Erre nézve talan a legjobb felvildgositast
nyultja ez a levél, amelyet Reinhardt megbizisabél irt nekem
az 6 patronusa, aki 6t palydja elején anyagilag segélyezte.

Elolvasom a levelet. Hosszu négyoldalas levél, tele igéret-
tel és lebeszéléssel, tébbek kozott ilyeneket ir: ,. . . ne rontsa
el jovendd életét . . .“ Azutan lejjebb: , . .. verje ki ezt a

i - bolond gondolatot a fejébél, hogy visszatérjen a magyar szin-

padra“. Ez 1909. szeptember 23-an tortént és érdekes, hogy
mennyire pontos ember Beregi, a levélhez mellékelte a valaszt
is. Talan nem lesz érdektelen, ha e levél részleteibél magyar
nyelven néhdny sort ideiktatok. ¥
-A kiilonés nagyrabecsiilés vezetett az On zdszlaja ald ez-
elétt hdrom évvel. Ez idé alatt még jobban megtanultam Ont
becsiilni és mindezek dacdra nekem mégis haza kell mennem. ..
On, mint miivész és mint ember meg fogja ezt érteni. Ez érzelmi
dolog. En nem tudom magam a német nyelvben kiélni. Es ez
kell nekem. Es most, hdrom_tanuléév utdn, kérem az On dlddsdt,
engedelmét, 'hogy mint az On apostola, az On miivészhitét az én
nemzetemnél a messze Magyarorszdgon diadalra vigyem®. stb.. stb.
Azutan Beregi mutat még egyet-mast, ami szintén mind
amellett bizonyit, hogy igenis it van hatva és mindig at volt




hatva a nemzeti érzést6l. Azért ment el Magyarorszagrél, hogy
tanuljon, és azért jott vissza, hogy tanitson.

1916-ban felierjesztést intézett a kozoktatasiigyi miniszie-
riumhoz, amelynek egyes passzusai viligos fényt vetnekanagy
miivész lelkivildgara. Arrél volt szé, hogy a tanul6ifjusag sza-

RATKAI MARTON
@, Czigdnygrofnd probdjdrol jovct.




méra irodalmi el6adasokat rendez, minden anvagi haszon nélkiil
tisztara ,, . . . hogy régebbi és ujabb irodalmunk vdlogatott
gyongyszemeit jobban megismertessem, jobban megszeretiesem és
ily médon egy hazafias gondolkoddsu, nemzeti érzelmii generdcio
neveléschez er6mhéz képest én is hozzdjdruljak . . .“ Tovabba:
» - . - mély gyokeret bocsdjt az ifju lelkébe a magyar irodalom
_szeretete, mely érzések gyiimolcseit a magyar dllam fogja élvezni®.

— Es mit gondol, mit valaszolt erre az akkori kultusz-
miniszter ? — kérdezte Beregi és mosolygott. — Azt vélaszolték
a hazafiatlan Bereginek, hogy ,az id6 nem alkalmas erre“

Az asztalon egy fényképet latok, Lajos Ferdinénd herceget
abrazolja a kép a kovetkezo dedlkacxoval ,Meinem lieben
Herrn ﬁeregl, dessen Kunst ich bewundere, Herzlich zugeeignet
von Ludwig Ferdinand“.

Sz6val mégsem volt olyan masodrendii ember Német-
orszagban Beregi Oszkar, mint ahogy az ellenségei hiresztelik.

— Erdekes, — mondja Beregi, mikézben egy papirlapot
nézeget, — nagyon szeretik mondani, hogy pénzért az apamat
is meggyilkolndm, ez a levél mindenre megfelel.

Elolvasom. A ,Lyra"” hangversenyrendezd vallalat irja
1912-ben, hogy csak ugy hajland6 szavalbestélyeit meg-
rendezni, hogy ha a koltségeket el6re kifizeti.

— Es én mégis szavaltam, felléptem, csak azért, hogy a
magyar kulturat szo.géljam. 1911-ben tértént Nagyvaradon,
hogy egy estélyen elszavaltam. Kisfaludy Mohécs cimii koltemé-
nyét. Es mi toértént? Az egész sajté megtamadott, hogy hogyan
]utott eszembe ennek az 6sdi hazafids versnek az elrecitdlasa,

amire végill Dutka Akos vett a védelmébe és igazat adott ¢

nekem, hogy egy hangversenyestély keretében Mohécs pusztu-
lasdn keseregtem. Még ha sokad igy megyiink vissza a multba,
kisiil, hogy én voltam az elsé hirndke a nemzeti reneszansznak.

A kedves Beregi Oszkarné egész id6 alatt ott iil mellettiink
és ha olykor-olykor a miivészt elhagyja emlékezdtehetsége, siet
sajat emlékeivel kiegésziteni a ,Beregi-iigy“ rengeteg bizonyitasi
anyagat, amelyrél igazuk van azoknak, akik azt hiszik, hogy
koényvet lehetne réla irni. Talén ir is.

A kommiin-vadakrél ezeket mondja :

— A kommunizmusbél az volt a hasznom, hogy, ami
huszondtéves szinészségem alatt nem tortént meg, eléleget
kellett felvennem. Hogy miért szavaltam, ezt mindenki tudja.
A szinész akkor szintén az éllam alkalmazottja volt és engem
épp ugy kirendeltek szavalni egy szolgélati jegygyel, mint egy
katonit a posztra. De hisz ezt komoly embereknek nem kell
magyarizni, ezt mindenki tudja, aki ezeken a kotelezd fel-
lépési- -torturdkon keresztiil esett.

Tiz érakor jottem és két érakor végre felteszem 2z utolsé
kérdést : :

— Mikor lép fel legkozelebb ?




— Azok a hirek, hogy egy pesti kabaréban fogok vendég-
szerepelni igazak ugyan, de ez csak elsé Nemzeti Szinhézi fel-
lépésem utan fog bekdvetkezni, amia Szinészszévetség déntése
utin mar nem késhetik . . . Remélem, hogy iigyem a napokban
elintézédik és ujra visszatérek hivaidsomhoz, — a szinpadra ...
Mire e sorok megjelennek, meg lesz a Szinészszévetség.
felmentése. Mi mar eldre is felmentjiik Beregi Oszkart. ..

A Laszléo Aladar.

SANDOR STEFI és ERDELYI GEZA dr.

Csicsoné (Royal Orfeum) (Labori felvdtele)




Hat kérlek, ha tizszer akkora lenne a Kirdlyszinhiz nézétere, mint a
milyen, akkor se fért volna be a ,Ciganygr6fné” féprébajara az a sok
ember, aki egy héten at féprobajegyért ostromolta a j6 Lazar Odént. Milyen
jol jott most ennek a dréga embernek, hogy tud rideg és kérlelhetetlenis
leani és' a legszebb asszonyoknak is hidegen azt tudja mondani, hogy ,,nem*,
ha kérnek téle valamit. Oh, hanynak mondotta most, hogy ,nem!... nem
adhatok f6préba jegyet ; mar tobb ember igazdn nem fér be a szinhazbal!...*
De boldogok is voltunk mi, akik befértiink. Itt volt mindenki: a Kosdry
_Emmi egy paholybél nézte a Zsazsat, a f6ldszinten a Varsdnyi Irén, a Gomba-
sz6gi Frida meg az Ella, a Simonyi Maria, a Kokény llona, a Péchy Erzsi,
. a Kerényi Gabi, a Solti Hermin, a Bdthory Giza és akit akarsz; szinhaz,
irodalom és miivészet ugy kirukkolt erre a f6prébara, hogy ilyet talan még
nem is lattam soha. Igaz, a Csorfos is ilt volt és a Hegediis Gyula szép-
asszony feleségével és az Operab6l is sokan és amikor elészér folment a
fiiggony, hat egy ,ah!“ viharzott végig a nézitéren, olyan szép az a Riviera-
diszlet, amelybe az elsé felvonas jatsz6dik. Tudniillik' a Rivieran vagyunk,
‘egy vilagfiirds esplanadejan, a Grand Hotel elétt és a terasszon ciginyzenekar
jatszik és a driga Rd#kai Marci, a primas, mert 6 a 63-ik Réacz Laci, aki
hegediivel a kezében jott a viligra és a banda mégis  haragszik raja, mert
h.dba a miivészet, ha nincs a banddnak egy rekldm-komtesse, egy igazi gré6iné,
aki halalosan beleszeret a primasba; bezzeg volt a Rigé Jancsinak, aki ahany
varosba megfordult, annyi princeszdsz bomlott utina. Csakhogy a Marcinak
nehéz a dolga, mert vele van a Rivierdn a Ldbass Juci is, mint hites matkaja
és ha valamelyik komtesse rakacsint a Marcira, a Juci menten olyat sujt a
szemével, hogy az menten lefordul a székriil. De a banda nem enged. Nekik
- reklamkomtesse kell minden aron és ezért haza akarjak léditani a Jucit is, a
- masik két ciganylanyt: a Mdnyoky Gizit és a Tdrnoky Gizit is. Azok persze
nem hagyjsk magukat. Ekkor, kérlek, ‘jon a*Zsazsa oriasi kalappal a fején,
képenyben, lorgnonnal, napernyével és ‘a karjan egy kis japan pincsivel,
mert 6 egy magyar grofnd, kérlek, aki épen valofélben van a Nador Jenétél,
aki az eskiivéje napjén hagyta a faképnél a feleségét és most Europa egyik
végetol a masikig fut a szép asszonyok utan és itt a Rivieran is megdsmer-
kedik egy nagyszerii asszonynyal, akibe mindjirt {iilig beleszeret és ez a szép
asszony pont a felesége, a Zsazsa. Itt van még a Tamds Bené is, aki a
Zsazsanak is, a Nadornak is a nagybécsija és ha azok elvalnak egymastol, 6
kapja a nagy csaladi vagyont, valami széz milliét, vagy még annal is keve-
sebbet. O persze azt .akarja mindenaron, hogy. elvaljanak: egymistol és a
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Zsazsa is.vélni akar, mert aszondja, hogy neki egy ilyen Nador nem kell, aki
igy fut az asszonyok utdn és mivelhogy a Nador hallani se akar a vélasrol,
hat kikezd a Ratkai Marcival, aki mindig a fiilebe huzza a legszebb no6takat.
Amde, kérlek, a Juci se hagyja magat és most, hogy a Marcinak van mar
reklamkomtesseje, hat 6 felcsipi maganak a Tamés Benst reklamgréfnak és
ezzel vége van az elsé felvondsnak és én sietek gratulalni a Vincze Zsiganak,
mert a ,Csalfa mind a férfil” egy olyan szép szadm, hogy csoda és amikor a
findléban azt énekelte a Marci és a Zsazsa, hogy: Hej Molinary, linéri . .

hat majdnem téncraperdiiltem magam is és, kérlek, egy vagyonba keriil itt
egy szendvics, amely akkora, mint a boldogult békeidében egy nokkedli volt.
De miar kezdik a mésodik felvonast és épen szoaré van a Zsazsénal, az
szalonjaban, a Grand Hotelben és a ciganyok boldogan éneklik, hogy ilyen jo
doiguk még nem volt soha, csak valamikor régen Mezopotdmidban. Ez egy
nagyon hercig néta és 6ten éneklik, mert alighanem kvintett: a Ratkai, az
Ihasz, a Latabar, a Méanyoky Gizi és a Tarnoki Gizi. De a Ratkai nem bol-
dog, mert egy pillanatig se lehet egyediil a cigadnygr6fndvel, aki mindig ugy
intézi a dolgot, hogy hol a Juci, hol a tébbi cigany, hol a Nador Jené van
ott mellette és amikor a Marci beszélni akar vele, hat a Nador énekli neki
épen hogy : ,Udvosség, rézsaliinemény, tiindérszigetén lagy, eziistds zene szl
szaz viragos fa alél!..." és igy tovabb; igaz viszont, hogy a masik percben
Rétkainak a Labass Jucival van egy idillikus jelenete és egyiitt éneklik, hogy
nLajesi!... Lajesi!...” és én komolyan mondom, kérlek, hogy ezt is meg-
tapsoltdk, meg azt is és én majdnem beleszerettem a Nédorba, de azt hiszem,
mégis a Ratkaiba szerettem bele haldlosan és kérek is téle premier utan egy
autogrammot. Széval: a Nador folyton f6zi a Zsazsat, hogy ne okoskodjon
és ne bolondozzon avval a cigdnynyal és térjen vissza hozz4, viszont a Zsazsa
e helyett éjjelre nyitva hagyja az ablakat és randevut ad a Marcinak, 4mde
torodik is 6 a Marcival; egészen bizonyos, hogy a Nadort szereti amivel
v‘eget ér a mésodik felvonas. Es én ujfent futok a Vince Zsigdhoz és most a
nagy szerelmi kettdsh6z, meg ahhoz a nétidhoz gratuldlok neki, hogy ,Kutya-
vasar egyszer volt Budan!“, ami a masodik felvonads sldgere és a hatam
mogott arr6l beszélgetnek, hogy akikrél évek 6ta azt mesélik, hogy elvalnak,
most valéban elvédlnak és én csupa fiil vagyok, ugy hallgatédzom; de mar
kezd6dik a harmadik felvonas, amelybe minden jéra fordul és amire harmad-
szor is legordiil a fiigsdny, a Nador visszakapja a Zsazsat, a Marci pedig a
Jucit és igy is van rendjén, nagyon haragudtam volna, ha a Marci igazén
elhagyta volna a Juckét. Mondhatom, kérlek, ez egy nagyon vig és nagyon
szép operett — hogy tud az a j6 Latabar nagyb6gdzni, hat az tiszta csoda!l
—  és a ruhdk milyen gydnydriiek, nahit egy olyan nagy sottiskockas
kosztiim6t veszel nekem, mint amilyen a Léibass Jucinak van, ugy sincs mit
felvennem, viszont te kapsz t6lem egy olyan breitschwanzzal diszitett frakkot,
mint amilyent a Ratkai Marci hord, mint 63-ik Rdcz Laci és meglatod,
milyen 6ridsi siker lesz itt holnap este. Ezt elére bejésolja a  Mamuska.
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z a pompa, amelyet a Cziganygr6fné toalettekben
elénk tar, feliilmul mindent, amit e téren eddig
lattunk. Az egyes ruhék szinben, Osszeallitasban,
az anyag kivalasztasaban, wujszeriiségiikben és
gazdagsagukban olyanok, hogy a parisi és londoni
szaléonok se produkalhatnak kiilémbet. Pedig
mindez itthon késziilt; s6t: a Fedak Sari rubait

a zsenialis Czettel Laszl6 tervei nyoman maga a miivésznd
szabta ki és a lakdsdn sajat feliigyelete alatt, a maga varroda-
jaban varratla meg. Nem hiszem, hogy kiil{éldi operettszinpadon
is lattak mar ilyen gazdagségot és ilyen pompat. Es itt meg
kell jegyeznem, hogy nemcsak a primadonnik ruhéai szépek
és jok, hanem ezuttal a kisebb szerepldk, sét a korus tagjai is
izl}é;sesen és jol oltozkodnek. De hadd lassuk a primadonnak
ruhait.

Fedak Sari ruhai.

Az els6 felvonasban. 1. Fehér csipke strand-
toilett. Fehér sarméz és briisszeli csipke. Fehér cipé,
fehér csipkeernyéd, fehér csipke ridikiil. Ehhez a ruhd-
hoz jdrul egy japdn csin, amely szintén fehér ftiillbe
van bugyolalva. :

Ez a toilett a lengeségével, a konnyiiségével hat remekiil.
Ideélis strandruha, persze csak amerikai millidrdos noknek,
vagy pesti primadonndknak valé. Nagyon 6tletes, nagyon szép
ruha és nagyon hatdsos, ami a szinpadi ruhdk legfébb kelléke.




2 Eperszinii brokdt toalett, Az egész ruha, a cipd,
a haisnya, s6t még a pardka is a miivészné fején,
minden tiszla rozsaszin, .

Hipermodern ruha ez. Szinpadi ruha ez kizarélag; el se
képzelhetd estélyen, balon, vagy mas alkalomkor. Szinpadi
ruhdnak nagyszerii, elsérangu. Qlletes és gyonyoéri. A Zsazsa
csodas termetén lehet persze csak elképzelni. Kicsi, molett
asszony mnevetsédes volna benne.

A miasodik felvonisban. 1. Fekefe musselin
aranynyal himzetf ruha. A disze narancssdrga virdg.
Fehér paroka.

2. Acélkék, eziisttel himzell pongyola.

Azért veszem' egyiitt ezt a két ruhit, mert a miivészné a
szinpadon, nyilt szinen veti le az elsét s ekkor egy csodas
fekete csipke dessoint latunk, acelyre aztan ugyancsak a szin-
padon veszi ra a pongyolat. Mindkét ruha a tervezé zseniali-
tasat dicséri. Es a miivészné biikeziiségét hirdeti. A legnagy-
szeriibb anyag gazdagon, fukarkodas nélkiil keriilt itt feldol-
gozasra. Hatasos és szép mind a kettd.

A harmadik ielvonasban. Fehér posztéruha;
autédressz. + Tigris és barna rcka gallér s a kalapon
" oridsi levendulakék fdtyol.

Mintha a Voguebél minden-minden els6-
lépne elénk a mii- | b .. rangu. A tigrisgallért
vésznd,olyan elegans, ' £ =i 7. —  ugy tudom —
olyan tetszetds. Ezt T iy Somogyi Istvén szfics-
a ruhat batran hord- —gefew ¥ mester  (Rakéczi-ut
hatnok a pesti kor- LW " P#&es 23.) kredlta. Nagyon
zon is, Vagy egy auto- NN AR eredeti, szép és érté-
tiran. Kelme, fel- ' kes munka.
dolgozas, elrendezés,

Labass Juci ruhai.

Az elsé felvonasban. 1. Strandruha. Zold
pepita taft, sdrgdval diszitve. Zild navernyd. Géndir,
rovid haj.

A z5ld és a sarga : merész szinkeverék egy kissé. A ruha
utrirozott kissé, de hiszen egy kioltozott ciganylednynak a
ruhija. Bizonyos, hogy a ragyogéan szép miivésznének a meg-
jelenését hatdsossa és érdekessé teszi.

2. Estélyruha. Cseresznyeszinii taft, shangean
bdrsonnyal. A fején spanyolos fdtyol.

Ragyogé6 toalett. Elsérangu szinpadi ruha. Szines, nagyon
szines és f6lotte hatasos. Elgondo 4sban és kivitelben nagyszerii :
munka. Anyaga kitiind; hol is lehet manapség az ilyesmit be- -
szerezm” : :




R

A miésodik felvonisban, Czigdnydisz. Fekete,
arannyal és virdggal diszifelt szoknya; arany derék,
fiizve, pitykékkel. Magas piros cipé. (Nyitott gondor haj),

Szines, de nem rikitd. Feltiiné de nem izléstelen. Magyar

és még sem sablonos. Nagyon szép és
Labass Juci szenzdcids e ruhaban.

A harmadik felvonédsban. Sirand-
ruha. Nagy sottiskockds szoknya, gloknis
kabidl,

Ez is, mint a t6obi ruha, feltiinik cziga-
nyos szinpompdjdval és cigdnyos dsszealli-
tasaval. Stilus van ezekben a ruhdkban,
amelyek a' szereshez illok és a miivésznd
egyéniségét is fedik. Minden tulzdsuk mel-

e lelt is igen szép ruhdk és nagyon-nagyon
hatasosak. valamennyit a mivészné maga =
tervezte; ami kiilon dicséretére szolgal.

3
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_ Meg kell még emlitenem a Manyoky f o
Gizi_harom divatos, elegdns, finom ruhdjat 7 g, '_3""::;‘"_
is. Ezek: 1. Strandruha; fehér ing, zold ﬁﬁ?ﬁ
kabat. 2. Vérids brokat estélyruha. 3. e,
Narancssarga estélyruha nagy uszélylyal. e
Nagyon szépek és nagyszeriien beleille- o
nek a durab keretébe, milidjébe. b e

Farago Jindné.

Kardos Gézxa, a Vigszinhdz mivésze pilydzik a debreceni szinhdzra.
Kardos szerdin Debrecenbe utazott és biztosra veszi, hogy a nemes viros tandcsa
neki jultalja a szinhdedt.

o

Korda Sandor, a ,Corvin® firendezdje —- miet megirtuk — Berlin-
ben van. Hir szerint a kivdls filmrendezd nem tér vissza Budapestre. Elonyos
ajdnlatokat kapott berlini filmaydraktol. Kertész Mihdly mdir Bécsbe szerzddott
a  Saschi*-hoz — dz ha Korda sem tér vissza, két kivdld filmrendezdtdl  kell
bucsut venniink. Sajndlatos, hogy szépen fejlddd  filmiparunk nagyjai mind a
kiiliodd felé gravitdlnak,

- |

Lenkeffy Ica Berlinbe utazott. Onnan Kopenhigiba megy, hogy a
«Mordisk=-ndl epy szerepet eljdtszon. Erre a szerepre egy régebbl szerzddése
kitelezi a miivészndt, — aki egy hdnap mulva 1ér vissza Budapestre. Blzonyos,
hogy Lenkefly lea Ddnidban épen olyan népszeri lesz, mint Budapesten,

<+

Farkas Antonia elhagyja Budapestet. [arkas Anfonia 10bb
ﬂflgy kitlioldi filmgydridl kapott szerzidictési ajdnlatot. Hir szerint a mivésmd
eliogadja valamelyik ajdnlatot és hdtal fordit a magyar mozivilignak.

Sis B ﬂ=#‘-ﬂl#‘@'th1#=1l=‘~liﬂﬂﬂﬂ####M#####@W#######ﬂﬂﬂ@#*@ '




SZELIE GYZE TFEERK
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Gerd Erzsi. Filigrdn, kedves asszony s a hangja ugy
cseng, mint az énekes maddré. Csakhogy ennek az énekes ma-
ddrnak nemcsnlk a hangja szép és értékes, hanem az énektuddsa
is nag yszerii. En nem tudom ki taritia meg az énekes madarat
(7% rzetyes lélegzetvélelre és aira, hogy fedetten wvagy =yitoilan
aaja a hangot, taldn nem is kell kiilon megtanulnia ezt madr
magdlol tudja és amiror elészor csiripel a fészek peremén mdr
kész miivész. Geré Erzsi sokat lanult és a tuddsa most egy-
nivéju a tehetségével. Kitiiné énekesnd, tokéletes Yechnikduval,
bravuros Gkondmidval. A minap a Faust Siebeljét hallottam (dle,
a multkor a Mignon Philinjét énekelte, tavaly egy operett sze-
repben ldttam és mindig egyformdn elragadott. A Varosi Szin-
hdz opera-eléaddsainak egyik legfobb erdssége 0 és ma mdr
olyan népszerii, hogy az autogramm/at ugy jegyzik az auto-
grammbc)rzen mint a Sdndor Erzsiét .

o <

Matany. Uj szinész és a nevét évek ota dsmerem. Mert
évek ota, ha valamelyik pesti szinhdzndl egy egy komikus sze-
reprol volt sz6, mindig akadt valaki, aki azt mondta: ,Hej, ha
ezt a szerepet a Matany jdtszhaind!. . .“ Vagy: »Haj, ha ezt a
szerepet a Matdnytol latndtok!“ ... Madr-mdr azt hittem, hogy
a Matdny egy jO’UlaltS oreg fzu, aki ha nem borotvdltatnd ma-
gdt, hdt foldig éré 0sz szakdllal jdrna-kelne a magyar Par-
nasszuson. Mosi aztdn megosmerkedtem Matdnnyal. A Belvdrost
Szinhdz szerzidtelle és a ,Patikd“-ban egy kis szerepel jatszik:
a laddnyi patika labordnsdt. Es most el kell mondani, hogy
Matdny ur egy egészen fiatal ember és fel kell sohajtani.: hon-
nan vesz egy ilyen ifju legény annyi jellemzo erdt, annyi ked-
ves bonhomidt és meleg humort? A fiatal Vizvdri volt ilyen
annak idején. A fiatal Vizvdri volt ilyen kedves és szeretetre-
mélto. A fiatal Vizvdri csinall meg igy egy-egy figurdt, ahogyan
Matdny ennek a- falusi labordnsnak a figurdjdt megcsinalta.
Nem lehet és nem szabad dicsérni, mert még elbizza magat.
Pedig alighanem mdr most is tudja, hogy kitliné jo szinész és
csak ugy 1esz, mintha 06t magdt lepné meg legjobban igaz és

»nagy Sikere.

.

Sandor Stefi. Az este egy operettet ldttam a Royal Or-
feumban és — nem woltam tulsdgosan elragadtatva téle. De
dszintén, az egyszerii kozonség elragadtatdsdval tapsoltam
Sdndor Stefinek, akiennek az operelinek egyik foszerepét jdtsza.
Tehetséges ledny. Nem ragyogo szépség, sot — ha meg nem
haragszik érte — a szemébe mondom, hogy egydltaldn nem szép.
Azaz, hogy: a figurdja kifogdstalan, a tdba formds, a dereka
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GERO ERZSI, a Vdrosi Szinhdz énekesndje :

karcsu, a megjelenése hatdsos. Oh, de nem err6l van itten sz0.
Itt arrél van sz0, hogy ez a ledny tulné az orfeum szinpaddnak
keretein. Sdndor Stefinek régen nagy szinpadon a helye. Kitiné
Szubrettnek tarfom s a legnagyobb szubrelli feladatokat bdtran
rdja_ bizndm. Van wvalami kedves huncutsdig a lényében s van
valami egyéni bdja, amely megfogja az embert. Otletes és viddim
ami — ugyebdr — nem ulolso kelléke az igazi szubretinek.

Ugy tdncol, mint a forgdszél és konnyen jdrja a legkomplikdl-
tabb figurdkat. Jo szerepet, rossz szerepet egyformdn megcsindl;
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| meg kellene mdr csindlni valahogy, hogy nagy operetiszinpadon

Il Jusson vezetoszerephez ez a tehetséges ledny. (f i)
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CS|ky Gergely a Vigszinhazban.
— A ,,Czifra nyomorusag* bemutatoja. -

A Nemzeti Szinhaz aranykorénak egyik legnagyobb sikere
¢és legszebb el6adasa a ,Czifra nyomorusag® volt, Csiky Ger-
gely szinmiive, amely a nyolcvanas évek repertoarjat uralta. A
kedves levendula illatu darab sokszor megrikatta és megkacag-
tatta apainkat, akik lelkesedni tudtak és lelkesedtek is a Nem-
zeti Szinhazért, amelynek eléadésait akwnoriban Ujhazi, Nagy
Imre, Bercsényi Béla, Naday Ferenc, Vizvary Gyula, Mihalyty
Karoly, Helvey Laura.\Jaszal Mari, Markus Emilia, Vizvari
Jolan és masok tették élvezetessé. Minden szezonra jutott
akkoriban egy Csiky-premier és - minden uj C31ky darab wuj
sikert jelentett.

Most a Vigszinhdz iktatja miisoraba a ,Czifra nyomoru-
ség“-ot. Hetek ota folynak a probak és bizonyosra vehets, hogy
a marcius 27-iki bemutaténak akkora sikere lesz, mint volt
anno dazumal a darab premierjének. A szinh4dz és a szinhaz
kitiiné miivészgardaja nagy szereteltel és ambiciéval késziil e
bemutatéra, amely irant altaldnos a ko6zdnség érdeklédése is.
Mar most tucatjavsl'jegyzik el6 a ]egyeket ugy, hogy mire hir-
detni ke.dik majd a bemutatét, mar nem lesz egyetlen jegy
sem a szinhaz pénztaraban.

A ,Czifra nyomorusag* vigszinhazi eléadasar6l elmond-
hatjuk a kovetkezgket:

Csoma Balintot, Ujhazi mester hires szerepét, Hegediis
Gyula fogja jatszani.

Balint Fenyvesi Emil lesz. Ezt a szerepet a Nemzetiben
Bercsényi Béla jatszotta.

Eszter szerepét akkoriban Helvey Laura )atszotta, most
Goéthné Kertész Ella jatsza.

Bellat, Markus Emilia szerepét, Makay Margit vette at.

Popradit, Naday Ferenc hires figuréiét, most Tanay Fri-
gyes alakitja
. Madi Simont — Vizvary Gyula ;atszotta akkor! — most
Kertész Dezsé jatsza.

Tarcali Lukdcs Pl lesz, a Nemzetiben Mihalyfy Karoly volt.

'‘Mézesné — Vizvaryné orokét, — Haraszthy Hermin vette at.

Ez a kitiin6 szereposztds biztos zaloga a sikernek.

A vigszinhazi eléadast Szildgyi Vilmos rendezi. Annyit
kell csak elmondanunk még, hogy a Vlészmhazban modern

-kosztiimokben jatszak a ,Cifra nyomorusag“-ot. E



Silvio kapltany

Csortos Gyula és Fazekas Imre dramaja

zenzaciéja van a szinhéazi vildgnak: Csorfos Gyula
dramat irt Fazekas Imre tarsasagaban. Fazekas
Imre uj ember a szinpadon. Mint versird tiint fel
néhany évvel ezelétt és az irodalom berkeiben fel-
figyeltek az emberek: egy uj kolté tamadt, egy uj
poéta, akinek erds a hangja, messzire hangzé a
szava, Fazekas Imre irta, irta a verseket és egyszerre csak
azzal lepett meg benniinket, hogy dramat irt. Erés, nagy dra-
mat, amelyet a Vigszinhaz igazgatéja Faludi Jend dr. sietve
fogadott el eléadasra. A drama cime: Friiz és alkalmasint a
j6v6 szezonban keriil szinre a Vigszinhdzban Csorfos Gyulaval
a f6szerepben. . s |

E drama révén keriiltek 6ssze: Csorfos Gyula és Fazekas
Imre. Megérté baratsag fejlodott ki koztik és most szerz6-
tarsakka valtak. Haromfelvonasos dramat irtak Silvio kapitdny

cimmel — ez kiilénben csak ideiglenes cime a darabnak! —
s’ ezt Beothy Laszlo szerezte meg és még az idén szinre is
hozza; s6t — amint halljuk — a Magyar Szinhdznak legkoze-

lebbi ujdonsaga lesz ez az aktudlis drama. * :
A Szinhdzi Vildg-nak a kovetkezd intimitdsokat sikeriilt . §
megtudnia a ,Silvio kapitany“-rél:

CSORTOS GYULA és FAZEKAS IMRE ;
a ,Silvio kap:tdny szerzoi (Labori jetvétle)




Erdélyi torténet.
Nagyon erésen liik-
teté6 drama. A fGhése
a ddrabnak Paranti
Tamas, a falusi tanité.
Ezt jatsza Torzs Jené.
Silyiot Tarnai Erné-
nek szantak- a szer-
z6k. Ok ketten a moz-
gatéiadramanak. Erds
magyar levegd arad a
dramabél. A szerzdk
ugy érezték és ugy
érzik ma is, hogy ezt
a darabot muszaj voit
megirni, sziikség volt
arra, hogy most mar
hangosabban kialt-
sunk f6l. Mert a darab
egy kialtas, egy f6lhor-
diilés, egy sikoly, ame-
lyet talan az orszag
hatérain tulis meg fog-
nakhallani. A  Silvio
kapitiny egy szine-
sebb, erésebb riport,
hogy mindenki meg-
tudja, megérezze,
hogy mi torténik a

magyar végeken.

Négy nap és négy éjszaka késziilt a drama. Csortos Gyula
a legaktivabb munkaban é&llandéan Fazekasnal volt és farad-
hatatlanul dolgozott. - Csortosrdl tudtuk eddig, hogy kitiiné
ember és kitiin szinész. Most kideriilt réla, hogy irénak is
kitiin. Otfetes, invenci6ézus, okos.

Erdekes foljegyezni, hog, akarhanyszor abba kellett
hagynia az irast, mert — sirva fakadt. O olyan j6 magyar
ember. hogy konnyes szemmel tud csak beszélni Erdélyrél.

Fazekas Imre voltaképen a ,Fritz*-zel fog bemutatkozni
a kozonségnek, amelyrél szinhazi kordkben az mondjak, hogy
évtizedek 6ta a legjobb magyar drama. De azért a Silvio-
kapitdny-ban is f6lismerhet6k nagyszerii kvalitasai, tehetségének
hatalmas konturjai.

Még csak annyit, hogy amikor a drama elkésziilt, Csortos
tentatél nedvesen rohant vele Bedthyhez, aki azonnal elolvasta
és huszezer korona tantiém-el6leget utalvanyozott ki nyomban a
szerz6knek.

Es most mér lazas kivancsisaggal véarjuk Silvio kapitanyt.

MATANY ANTAL
a Belvdrosi Szinhdz mivésze (Labori felvétele)
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Sandor ba’-nal a Rudasban.

Kedves olvasé, most az egyszer tévedni méltoztatol. En tudom, hogy
te egy benfentes vagy, te miadent tudsz; te tudod, hogy Séandor b’ az Brody
Séndor és azt is tudom, hogy te egész biztosra veszed e riport bevezetd
sorait. llyenforméan: ,Hajnali tizenkét orakor dgyban taldltam Brédy
Sdndort . . .“ Hat itt a tévedés, kedves olvasé, te még sem vagy olyan ben-
fentes, mint hiszed, mert e lap riportere, bar a delet még alig harangozta el
a szarvas-téri templom tornya, sz6éval bohém fogalmak szerint még alig
pirkadt és Sandor bédcsi mar nem volt 4gyban. Sét . . .

Ott iilt a Rudas-fiirdé udvari teraszidn egy iitétt-kopolt szalmaszéken
és — siitkérezett. Ama Musztafa pasa, aki mit tudom én, hany szazaddal
ezelStt épitette ezt a kedves tusculannmot, taldn valami isteni sugallat folytan
mar akkor egy eljévendé ma-
gyar ir6ra gondolt, aki nagyon
fog egykor o6riilni ez erkélyen
a tavaszi napocskéanak. Egy
nagyon oreg, terebélyes platan
tavaszi életnek indulé 4gai
vetnek szeszélyes arnyakat
Sandor bécsi kedvenc erké-
lyére.

Minden olyan kedves itten:
a Rudas, a Musztafa platénja,
a csillogd, tarkaiivegii tiikor-
tetozet, a meleg napfény és az
egyetlen Sandor bacsi, aki
vigan, frissen siitkérezik a
tavaszban.

Szinte sajnéltam, hogy
megzavartuk. Kihoztunk két
széket a szobajabél és mi is
mellé szegSdtiink napfird6zni.
Nagyon kedves volt, csak
mikor a Tuszkay vazlat-
kényvét kezdte elSszedni, ¥/
akkor egy kicsit elszomo- !}
rodott.

—- Le akartok rajzolni? —
kérdezte némi agodalommal.

Téredelmesen bevallottuk *
eldre megfontolt szandékun- _ L }
kat, ami sehogysem tetszett i . ' W
Séandor bécsinak és ettél( i .
kezdve egy fél percig sem

maradt nyugton. Az arcét a \ y;
) BRODY SANDO, das t dn.,
tenyerébe hajtva, direkt hat- R P e ma‘(’;‘:s:hy rajza.)
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tal ilt' Tuszkaynak, aki szegény ide-oda kapkodta a fejét, hogy valamit
lasson Séndor bacsibél.

— Latjatok, ez j6 — mondta egy kis id6 mulva, — ez a nap éseza
platan, ez is nagyon j6.

: A platanra nagyon biiszke és szinte dédelgetSen néz a most még
szaraz agakra.

Nehezen szédntam ra magam, hogy megzavarjam nyugalmat és kérde-
sekkel zaklassam.

Mir j6 ideig iiltiink ottan és csak akkoi' volt batorsdgom, hogy az elsé
kérdés-rakétat feleresszem:

~— Dolgozik sokat Sandor bacsi? — kérdeztem egy kissé bizonytalanul.

— Igen, fiam} sokat.

— Darabon ?

 Azon is.

Azon is? Hit még min?
‘ Azon is, mason is . . . — volt a titokzatos felelet, de én nem
hagytam magam. Meginditottam az ujabb tamadast:

— Hol fogjak jitszani a legkdzelebbi darabjat, Sandor bacsi?

~~ Még nem tudom, nem ‘tudom, csak egy biztos, hogy nem nagy
szinhdzban, egy egész kis szinhdzban. Taldn nem is Pesten, talan itt valahol
a vidéken és aztan kiilfé!don.

— Vidéken Brédy-bemutaté ?

— Igen és éa is lemegyek és én fogom rendezni, a legaprobb rész-
letekig kidolgozom. Nagy szinhazb6l mér elég volt. En nem vagyok tantiém-
vadész, én 4t aksrom adni a nagy szinhdzak szinpadat azoknak, akik most
oly mohén ravetették magukat - talan 6k jobban tudjik csindlni, mint én.
Nekem mar elég volt. Kivettem a részemet ebbdl, elégszer 'voltam pesti
nagy szinhdz szinpaddn és unom, elégszer kellett minden meggy6zédésem
néikiil derekamat hajtogatni a kozénség el6tt . . . most jojjenek masok ...
Elég volt . - . Itt van példaul Herceg . . . No lam, 6 nemsokara hatvan
éves lesz, minden szinh4zban az 6 darabjat kellene jatszani ... Még van
egy-ket!6, ahol nem jatszdk .. . Herceg-ciklust kellene rendezni, mint a
németek annak idején, Gerhardt Hauptmann jubileuman. En nem kivanok
semmi részt beléle, semmit, esetleg a szinlapragasztast elvallalom ..

Sandor bécsi' mosolyogva nézett rdm, amint csodalkozva lestem a
szavait és hirtelen, minden atmenet nélkiil mas témaba csapott at:

- Fiacskdm, ez j6 itt, ez a j6 meleg napocska. Majd csak lesz vala~

hogyan . . . o
Aztin megnézte Tuszkay rajzit és nagyon meg volt elégedve vele:
—Kitiin5 |"Nem egy unalmas portré. Az arcomat nem latni, ugy nézek
ki, mint. Anonymus . .

Nagynehezen raszantuk magunkat a bucsuzdsra. Sandor bacsi még

ott maradt a napon, pedig mar vartdk az ebéddel, de ugylatszik, néki a
napsugar *ontosabb mint az evés. Es igaza 'van. L. A




Tavasz.
Viaskodik mdr a tavasz a téllel,
A hévirdg f.liti mar fejét; \
Versenyre kél a napsugdr a széllel:

Melyik veszi el vandor képenyét.
Az e.hagyoit, a csondes erdémelyen,
Az ibolydcska mdr tegnap k kelt.
Es a ligetben nyilni fog a rézsa
Es nyilni fog a Feld.
3 2.
Czimkérdés.
A czimeket, a rangokal, :
Be jo, hogy vissza dllitotték mdr;
A ,Cigdnygréfnét“ ugy hivhatndk meost:
A , Cigdnyproletdr", .
35
Temetés.

Elmenni most, mikor kisiit a nap,
Mikor az Elet uj erére kap,
Zoldel a rét és vidul a hatdr

Es ujra itt van a gélyamaddr ;
Elmenni most, amikor élni szép:
Nem okos dolog, Toni, semmikép
Es én szivembél haragszom Redd,
hogy koriinket konyelmiin itt hagydd!. ..




A Magyar Kiralysag Partjanak
estélye az Operaban.

ényarban uszott az Opera® nézétere, a csillarok
millidardnyi fénye, mély dekoltazsu estélyi ruhak,
vakitéan fehér plasztronok, aranysujtasos unifor-
misok, barsonyos, boglaros diszmagyarok kapraz-
tattdk el azokat, akik marcius 10-én este az Opera-
haz nézéterén megjelenhettek., A péaholyokban, a
foldszinten ott lattunk mindenkit, aki Budapesten
szamit, s6t a harmadik emeleti iil6helyeket is ellepte az estélyi
ruhds holgyek és frakkos urak sokasaga.

A miisort az Operahdz zenekara altal eléadott Szé6zat
vezette be. Utdna Mdrkus Emilia nagyszerii miivészeitel adta
el Pekdr Gyula ez alkalomra irt prolégusat. Rdkosi Jené ,A
szenc korona vardzsa“ c. gyényorii alomjatékaban Andorfly Ida,
Hettyey Aranka, Paldsthy lrén, Simonyi Maria, Baké Laszlo,
Fenyvesi Emil, Kertész Dezsé, Pataki Jézsef, Pethes Imre, Tanay
Frigyes, Uray Tivadar szereztek mfivészi :
jatékukkal felejthetetlen perceket a kozon-
ségnex.

Szigligeti Ede ,Matyas kiraly lesz“
cimii szinmiive volt a miisor negyedik
szdma, amelyben gyényérii tomegjelenetek
és Jdszai Mari, Hegediis Gyiila, Molndr
Laszl6, Torzs Jend ragadtattdk hangos
elismerésre a kozonséget, Herczeg Ferenc
»Az arva korona“ jaban Aczél
Ilona és Bayor Gizi a Nemzeti
Szinhéaztagjaiarattak teljessikert.

A legfényesebb volt, vakité..
pompajaval az udvari {innepség
a magyar kirdlyi palotaban, 4
melynek keretében felvonultak, ™
folmérhetetlen értékii diszruhé- ..
jukban a magyar arisztokracia, a
budapesti tarsasag legelokelobb
holgyei és urai. Az udvari iinnep-
ség keretében lépett {61 Nirschy
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Emilia, az Operah4z primaballerinéja,
akinek csodds miivészete megért6
kozonségre talalt. Paulay Erzsi és
Odry Arpad szavalatukkal emelték
az iinnepély fényét. Ez utédn a hallat-
lanul nagyszerii dalverseny kovet-
kezett, amelyen a legjobb magyar
énekesndk és énekesek, igy Démaotor
Ilona, Kosdry Emmi, Medek Anna,
Sandor Erzsi, Kornyey Béla, Rozsa
Lajos, Szemere Arpad és Székelyhidy
Ferenc vettek részt. Valéban kiralyi
szérakozas volt.

A miisor legutols6 szama a nagy
balett volt, amelyet az Operahaz
teljes ténckara Ie)tett,

Ezzel befejezést is nyert a felejt-
hetetlen iinnepély, amelynek zaré

szdmakeént az dsszes mivészek és az egész kdzoénség soha nem
hallott lelkesedéssel, soha nem latott extazisban, valami specialis
magyar hévvel énekelte el megtépazott, de meg nem aldzott
nemzetiink nagyszerii imajat: a Hymnust.

Az operahdz oridsi szinpaddn nagy-

szeriien hatottak a kiralyi trénterem dus
aranyozasu oszlopai es a magyar arisztckra-
cia szine-javanak felvonuldsa soha el nem
felejthets mély, emlékek t hagyott a kozén-
ségben, A régi versek, az eléadott torténelmi
targyu szindarabok, a fenséges 6ddk mind-
mind a magyar nép torhetetlen, megingatha-
tatlan kiralyhtiségét dokumental!dk.

Az udvari iinnepség keretében meg-
tartott dalnokverseny legjobb énekesndjének
vagy énekesének nevét igazdn bajos meg-
dllapitani, mert e nagyszerii miivészek — a
fensédes eszméktél athatva — oOnmagukat
szérnyalték tul.

A koézonség egy fenséges este emlékei-
vel, a kormany~6 lelkes éltetésével és egy
jobb j6vébe vetett rendithetetlen bizalommal
oszlott szét.
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CRevma Preregsk

éltoztatik ismerni uram a mdsodik szereposztés
Y| intézményét. En nem tudom, hogy a szinhdzigaz-
gaték melyik 8se talalta ki ezt a furcsa dolgot, de
most mar ez igy van réges-régen, hogy van egy
elsd szereposzids és van egy masodik és az elsé-
: 3 ben a primadonna szerepét valaki mas jatsza és
a szinhazi krénikdsok rendszerint csak a primadonnarél szok-
tak 6t meleg sort irni, vajjon kinek jutna eszébe arrél is meg-
emlékezni, hogy a nyolcvanhetedik el6adéstél kezdve Manyoki
Gizi kisasszony vette 4t a szubrett szerepét és jatsza olyan
lelkesedéssel és ambiciéval, mintha az nem is a nyolcvanhete-
dik, hanem az elsé eléadas volna.

Sok ilyen kedves, okos Manyoki Gizink van és szabadjon
egyszer réluk is megemlékezni, réluk, akiknek szinte tipusa ez
a fitos orru, finom arcu, karcsu, kedves, elegans és mindig j6-
kedvii Manyoki Gizi. A Magyar Szinhdzban és a Kiralyszinhaz-
ban jatszik, tobbnyire a Kirilyban, a premiéren rendszerint
masodrendii szerepet, amelynek azonban mindig jelentséget
tud adni a kedves megjelenésével, az iigyességével, mozgékony-
sagaval és a toilettjeivel. Aztdn mondom, a nyolcvanhetedik
vagy nemtudomhényadik eléadédson a szubrett egyszerre csak
megunja a dicséséget és akkor itt van a nagy beugr6, a Ma-
nyoki, aki két nap alatt megtanulja a szerepet, a tancokat és
olyan ruhékat készittet, hogy az legaldbb &Gtvenezer, de eset-
leg széz is.

¥ edves, okos és szerény gyerek, taldn azért olyan szeréay,
mert tudja, hogy szép és fiatal és ez két olyan nagyszerii tulaj-
donséag, hogy mellette szerénynek is szabad lenni. Pedig, ugy
hallom, mér villat is véasarolt a Zugligetben, ahol nydron nagy-
szerii garden party-kat fog rendezni irék, ujsagir6k, szinészndk
és egyéb csirkefogok szdméra. Nem tudom, egyemeletes, vagy
kétemeletes-e a villa, ha egyemeletes, akkor én mindenesetre
kétemeleteset. irok ide, hadd ajdndékozzak neki egy emeletet,
olyan kedves, okos, nagyszerii ledny ez a Ményoki Gizi, hogy
megérdemli. Legkdzelebb a ,Cigdnygr6iné“-ben fog jatszani a
Kirdlyszinhdzban. Azt hiszem, szép sikere lesz, ezuttal nem a g
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INOPTHTASOFS.. | -
LEHAR U] OPFRETJEROL

pacsirta 6ta uj Lehar-operett nem keriilt szinpadra.
Lehar Ferenc, aki azel6tt évente megirta a maga
vildgsikert jelenté operettjét, hdrom év éta vissza-~
vonultan élt és ujabb munkilkodasarél még csak

an il kozléseket sem tett senkinek. Mig most egyszerre
== kipattant a titok: Lehdr Ferencz hdrom uj operettet

fejezeti be.

Lehar harom uj operettje akdzel jovében szinre is keriil. Mind
a haromnak Urauflirungja Bécsben lesz. Az operettszinhizakra
nézvenagy jelentdségii esemény hirére Bécsbe utazott Marfon Sén-
dor dr. a legforgalmasabb budapesti szinhézi igynokség vezetdje
is, hogy megszerezze a hirom ' Leh4r-operett eldadasi jogat
Budapest részére, ami meg is tdrtént s Budapesten a hirom

LEHAR FERENC harrikaturdfa
(Tuszkay rajza)

uj operettet a Kirdly-
szinhdz, illetve az Unio
R.-T. szinhazai fogjak
jatszani a kovetkez6 sze-
zonban.

Az egyik Lehar-ope-
rett cime ,Die blaue

- mazur”, A cim kissé rej-

télyes és csak az érti
meg, aki a régi lengyel
nemesi hagyomanyokkal
ismerdés. Az operett
ugyanis lengyel f6ldon
jatszodik, lengyel nemesi
miliben. A lengyelek-
nek 6si szokasuk, hogy
atmulatott éjszaka utan
megvarjdk a napkeltét
és egy mazurka-tdnccal
iidvozlik a kék hajnalt.
Innen a darab cime: A
kék mazurka. Lehar Fe-
rencz egészen modern
zenét irt ehhez a témé-
hoz, de sajatnyilatkozata
szerint felhasznalt sok
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szldv motivumot is. A kék mazurt Bécsben a Theater an
der Wien fogja bemutatni.

A masik Lehar-operett a ,Frasquita". A név mér ismerds
a budapesti kozonség elstt. Pierre Louys ,Az asszony és a bdbu“
cimii regényének és a Vigszinhazban is bemutatott darabjanak
hésnéje ez a Frasquita, AZ operett szdvegir6i ugyanis ,Az
asszony és a baba”-t dolgoztik fel operetiszéveggé, amelyhez
Lehar Ferencz szintén modern, de spanyol motivumokkal tar-
kitott zenét irt. Ez az operett a Johann Strauss Theaterben,
vagy a Carl Theaterben fog szinrekeriilni.

A harmadik Lehar-operett cime ,Die gelbe Jacke“. Mig az
els6é lengyel, a méasodik spanyol milioben jatszédik, ez a har-
madik operettszoveg kinai targyu és természetesen zenéjében
is kinai motivumok keverednek a modern operettzenével. Mint
lathat6, Lehar Ferencz is eltért a megszokott operettsablontél
és a specialis, karakterisztikus zene felé torekszik. A ,Die
gelbe Jacke“ (A sdrga kabdt) szovegét Leon Viktor az ismert
bécsi szovegiré és Hubert Marischka, a népszerii operettszinész
irtdk egy angol darabbél, amelyet szintén ismer a budapesti
kozonség, mert ,A sarga kabat“ cimen egyik legsikeresebb
darabja volt évekkel ezeldtt a Vigszinhadznak. Ennek a bemu-
tat6ja is a Johann Strauss Theaterben, vagy a Carl Theaterben
lesz. Mind a harom oper-tt a Karczag Verlag tulajdona.

Ezeket 2z eddig ismeretlen intimitdsokat arulhatjuk el
egyelére Lehar hirom darabjarél, amelyekrél a jov6 szezonban
sokat, 6 nagyon sokat fogunk még irni és beszélni.

(b. e)

" MESSAGER OPERAJA: ,Monsleur Beaucaire” Newyorkban
(A ,Vogue"-bé?l)



7lagyon nehezen szédntam rd magam, hogy felmenjek abba a
szobaba, ahol T6ni meghalt. Sokszor elmentem a kapu el6tt,
de nem tudtam bemenni. Par nap el6tt ott iiltem a betegagya
mellett, reménykedve beszélt a jovér6l, terveirsl. Még a
koporséjat magam elstt laitom és a Téni sdpadt arcat, dssze-

-~ réncolt homlokdt és a keserii irénikus vondsokat a szdja
szélén, amelyek a haldlban sem akartak megenyhiilni. Mégis

felmegyek. Milyen a szobdja most nélkiile ? A tairgyak, amelyeket itt hagyott
mit szélnak réla, hogyan siratjdk; a szerepek, kottdk, meg a cilindere,
szegény, gazdatlan joszag. . . :

Remeg a kezem, mikor bekopogtatok. Azelétt ilyenkor mindig kis
cédula szokott lenni az ajtén, ezzel a felirdssal: Nem vagyok itthon, Errél
tudtam meg, hogy Téni itthon van. Aludt, nem akarta, hogy idegenek zavarjik.
En nem voltam nala idegen. Most nincs kinn a cédula és Téni nincs itthon. . .

Felesége, meg a régi szakdcsné van a lakésban. Ennek a szakicsnénak
a kis gyerekétsl kapta el Téni a spanyolt. Az orvos is ezt mondta. Intette
Ténit, hogy ne csokolja annyit a gyercket. De Téni nem fogadott szét.
Nagyon szerette a gyereket. Neki nem volt. A csippség egy napon halt meg
Ténival. Egy napon is temették 8ket. Mondja az anyja:

-— Most tovabb csékolja az oreg urat!

Felesége gyongélkedik most. Ejjel-nappal 4polta az urat, a sok virrasz-
tis levette a ldbar6l. Nem mennek be a szobéba.

— Nyolc napig ugy kell bagyni a szobat — mondja 6zvegy Nydrainé.
Nem is tudok bemenni. Rettenetes nézni az firességet nélkiile.

Kérdezgetek utolsé 6rairal.

— Nem tudta szegény, hogy meghal. Csak az utolsé nap voltak ilyen
gondolatai. Délutin &t 6ra felé¢ azt mondta nckem: ,Annuském, hogy lehetne
még egy kicsit élni?" En vigasztaltam, hogy par nap mulva felgy6gyul. El
is_hitte. Fennjirt Korcsmaros Nandor, 6 mondta néki, hogy majd kiviszi




tidiilni a szigetre. Ezt nagyon varta. Egyre azt emlegette, hogy csak mér
kinn lehetne a gyonyérii szigeten. Utolsé perceiben aggonizalt és németiil
beszélt magaban. Legutolsé szava ez volt: ,Theata®.

Ahitatosan, meghatottan benyitok a szobéba, ahol Téni meghalt. Az
ablak nyitva, besiit a mérciusi nap. Ugyanaz, amelyik most a sirdombjit is
simogatja. Agya mellett az éjjeli szekrényen gyertya ég. Péir ujsdg és egy
német kényv, a cime: Kaincz. A falon nagy olajfestmény, Téni korgallérral,
cilinderben. Két kép Lewinskyrél. Egy par Kaszanova felvétel beramazva és
egy-két csalddi kép. Egyébb semmi. Se koszoruk, se szalagok. Pedig sokat
kapott Téni életében, de nem &rzétt meg egyett sem. Kinyitom a kionyvszek-
rényt. Ossze-vissza dobélva egy csomé kényv. Csupa szindarab, versek, pér
filoz6fiai munka. Gedthe, Heine, Schiller eredetiben. A kis szekrényben
Somlyé Zoltdn versei, Ezeket olvasta utolsé nap délel6ttjén. Keresgéliink,
hogy valami régi emlékre bukkanjunk, semmi sincs.

-~ Folyton kéborolt szegény — mondja a felesége — és akarmit vitt
magaval, sohasem hozott haza egy darabot sem. Se kdényvet, se ruhat. Most
is lenn hagyta mindenét Kaposvaroit.

A fi6k fenekén par kotta. ,A szegény gavallér” ,A vén cigény” és
Heltai Jend kézirata, ,,Az apr6hirdetés’”. A kottdk alatt régi osszehajtott
szerep. A ,,Szabin ndk elrabldsa’ Rettegi Fridolin. A legfelsd lap tele van
nevekkel, akik Nyarai Téni el6tt és utdn jatszottdk a szerepet. Némelyiket
mér alig lehet elolvasni. A legrégibb: Br. Bérdn Gyula 1885. [Debreczen.
Aztan : Réthey Lajos 1888. majus 30. ,,Nagysédgos Vendrei ténsir®, ,, Andortiy
Péter”. ,Kendy Kovécs 1889. dec, 30, Aztén a fiatalabb generacié : Virdgh
Ferenc, Izs6 Miklés, Magyari Lajos. Két direktor bélyegzéje van a szerepen,
Krecsanyi Igndcz és Polgér Sdndor. Az utolsé oldalon: ,szerepezte Szabé
Anti“. Mindny4jan hires, régi szinészek voltak. Téni neve nincs rajta. (
ilyesmivel nem tdrgdott. '

Talén el sem olvasta. Sugé utén tanulta meg szerepeit. A szekrény
mellett torétt cilinder skatulya, benne az a cilinder amelyet csak a halél
tudott {8le elvalasztani, Ez a legszomorubb. Ez a cilinder Téni nélkiil, Mit
fog ez most esinélni? . .

A gyertyatarté mellett alig szitt szivar. Utolsé éraiban gyujtott ra, de
csak par szippantédst égett. Ezt a szivart, meg a Rettegi szerepet nekem
adja Nydrainé emlékbe. Most is itt van a bels6 zsebemben. Hogy szeretett
szivarozni ! Egy kényvbol régi kép esik ki. Valami orosz térsulat, az El§
halott elsd felvondsabdl. Nagyon biiszke volt erre a szerepére Téni, vidéken
sokszor jatszotta. A lelke a drama felé vonzotta, de a fizikuma mar nem
igen birta az erésebb kitoréseket. Betegséde el6tt egy nappal beszélgettem
vele egész délutan. Természetesen kedvenc téméjarél a hires oszirdk, olasz
és német szinészekrdl. Azt mondta, hogyha meghal, szeretné, ha &t is elham-
vasztanak, mint Girardit és Mittervurzert. .

Az 4gy felé tekintek, ahol fekiidt. . . Mintha latnam. A dyertya
fényét elhomaélyositja a napsugér. :

Elgondolom, a halal hivia Toénit és nem mondhatta, hogy ,Majd a
segédek kérem aldssan“, hanem azt kellett felelnie ; ,Majd én magam megyék
kérem aldssan®. Es ment.
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Nadas Sandor: Krisztina sorsa.

em is a Krisztina sorsat mondja el Nadas Sandor,
#l hanem Rudolfét. Ez a Rudolf dcrék, jé fiu; pesti
ujsagird, aki szereti Kris.tinat. Krisztina is derék,
j6 ledny; egy sétatéri ér gyermeke, akit a Sors
a kokotti palyara kerget: démon lesz, pesti démon,
‘4artatlan arccal és 4rtatlan szivvel, Kettsjiik koziil

Rudolf a szimpétikusabb. Mert 6 nemcsak Krisztinat szereti,
hanem az igazsagot is, amelynek bétor és sz6kimondé harcosa...

Nédas Sandor is bator, székimondé harcosa az igazsagnak,
Regényében Budapestrél, a kedves, driga, biinés vérosrol
mondja el az igazsadgot szinesen és megkapéan, érdekesen és
okosan. Ennek a varosnak a tipusai vonulnak {6l az olvasé
elétt és amint radsmeriink a regény alakjaiban a kozelmult
szerepldire, rd6smeriink Budapestre is, amelynek életét rogziti

meg regényében az ir6. Ez adja a kényv érdekességét {oképen

és az a rengeteg finom megfigyelés, amely azt bizonyitja, hogy
Nédas 6smeri az embereket, a veséjiikbe lat, a hibéikat tudja,
a gondolataikat eltalélja, az érzéseiket megrégziti. Mintha egdy
klubfotelben iilve a baratainak mesélne, ugy mondja el a
Krisztina és Rudolf szerelmének histéridjat s az eléadas mind-
végig lekoti figyelmiinket, ébren tartja érdeklédésiinkel, Ezért,
foképen ezért j6 konyv a Nadas Sandor kényve. Ezért a vonzd
el6adésért, ezért az érdekes meséért, ezért a tiikorképért,
amelyben Budapestet, ezt a ziillott, romlott, driga és nékiink
annyira szerelmetes vdarost és annak embereit ismerjiik fel.

(1. i)
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Tamas Erné: Elmult csodak.

giamis Erné neve nem ismeretlen név. Itt-ott taldlkoztunk mar
egy-két értékes sordval és most, a kotetben Osszegyiijtott
otven versével alkalmat ad, hogy jobban megismerhessiik.
Csondes, halk szavu ember, aki nem szereti a ldrmat, a tiile-
kedést. Kotetének rdvid eldszavdban meg is jegyzi: ,,A tor-
tetdk piaci larméjabél elvonatkozva, az extdzis magassdgaiban
¢éltem ki rajongdsaimat. . - Nem a cs engé-bongéd versikék
koltdje és minden sordn érezziik, hogy lelki sziikségbél ir: Irdsai egy fantasz-
tikuson Osszekuszalt krizantémra emlékeztetnek; &szinte, igazi lirai-kéolts,
akinek minden sora mogott ott él beteges, nagy végyaiban, véres vajudisai-
ban, fdjdalmas vonagldsaiban — maga az ember. Nem a hétkdznapok koltsje.
Szinte hiszterikus kapkodassal menekiil hol egy szép vonalu néi ldbhoz, hol
egy kiilonds, pompdzé virdghoz; majd egy gdordg-vazakép eldtt aldoz sotét
oktivokat, Szereti Heinét, Nietzschét, Wilde-et, de kiiléndsen a nagy gorog
kultura 4d nemes patinit verseinek. Irdsai mogott egy embert latunk, akinek
semmi sem fontos; egy elégedetlen rajongét ismeriink meg, aki a ,Végtelen-
ség-isten”-ben igy konyodrog:

w « + » Ne adj nyugdijt és oregséget :

Oregnek lenni rut és vétek.

— Oregség a szépség halila

Krizantémum fonnyadtra vélva —

De adj fiatal tiz husz évet,

Hogy felbleljek minden szépet. . .”

Mindent 8sszevetve Tamas Ernd értékes ember és reméljilk, hogy leg-
kozelebb formédkban is tokéletesebben litjuk viszont.

Kiilon kell megemliteniink a ,Pax" kiadévéllalat részvénvtirsasdgot,
amely a mai viszonyok kozdtt szokatlan békeziiséggel allt az ifju poéta mells,
hogy konyve megfeleld szép kontosben jelenhessék meg. Csalke dicséretet
érdemel az uj kiadévallalatnak ez az Onzetlen torekvése és reméljiik, hogy
ez a kényv is, mint a ,Pax" eddigi kiadvanyai, sikert fog aratni.

A kotet fedslapjat Tamés Elemér miivészi rajza disziti.

A biborruhas asszony
Gaal Andor regénye

s

(L. a)

lfolt egy lany a Maximban — Viola, — ott volt, ott
mulattatta a részeg vendégeket, ivott wvelik,
énekelt nekik, — de kiilémben olyan volt mint
akarmelyik pesti urildny jélnevelt és tiszta, —
artatlan, Itt kezdddik Gaél Andor regénye.
A biborruhéds asszony, meredten fekszik a f6!don,
halk hérgések tolulnak az ajkdra, azutdn meghal. Violat meg-
fojtottak ... Itt végzédik a regény. Ami e két momentum kozt
van, az csupa éles megfigyelés, meleg sziv, j6zan gondolkodas.
Amit mond Gaal Andor az mind miivészi, mind 8szinte. Stilusa
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keresetlen és magyar — taldn a legfébb erénye, hogy igazéin

magyar — egyszerii, minden sallang és cifrasidg nélkiili. Viola
tragédisja liiktetd, életb6l vett, a miliét ismerjiik nindnyéjan,
a pesti l6versenyterek, béarok, mulatéhelyek vildga — az ala-
kokkal mar taldlkoziunk mind — vérbél valék és husbél.

A konyvet a ,Pax“ r.-t. adta ki, izléses kiallitdsban. A
»Pax* programmjahoz hiven fiatal irékat karol fel dldozatkész-
séggel és ezzel nagy szolgalatot tesz kulturdnknak.

Az uj regény 4ara 22 korona, Mindeniitt kaphato.

Heltai Jené: A 1fi-ss.

Ziiissé elkésve, a napilapok és hetilapok elismerd

B 8L 0 uien se 7y b vigo PR e,
7 r’*;gf;%é kritikdi utan szereinék idejegyezni néhény sort
7 %5 Heltai Jend uj regényérél, amely azéta mar el-

i
{
e )
i : \% érkezett a divatos regénysikerek legmagasabb
{g‘_»;; ¥ fokara is: filmdarabot irtak beldle.
TR Azt hiszem, ennek a regénynek mindenkire
egyforman vonzé hatdsa abban az iréi sajitossidgban nyilvanult
meg, amelyhez még a legnagyobb irék is csak bizonyos idé
multan érkeznek el: feliilrél, nagyon magasrél néznia dolgokat
és egy keleti bolcs nyugalméaval tudatosan jatszani az olvasé
szivén és idegzetén, ezen a két kiilonds és rejtélyes hangszeren.
Es Heltai Jené a maga irdsmiivészetének pompazoé teljességében
elérkezett odaig, hogy mint gyermekekkel, ugy jatszik veliink,
a regény embereit, mint a bébszinhdz rendezéje mozgatja és
mi, ha tudjuk is ezt, mégis elfeledjiik, mialatt keziinkben tart-
juk a konyvet és minden idegzetiinkkel részt vesziink a regény
embereinek lebilincselden kalandos térténetében és kinyitjuk a
sziviinket néhiny 6rdra annak a szuggesztiv hatasnak amely
Heltai Jené kivételes egyéniségén keresztiil a konyvhél kidrad.
Kiilonosen kozel férkézott hozzam ez a regény, amelynek
minden soradban a joval felettiink &ll6 Heltai Jenére ismertem,
a nyugodt és bolecs iréra, akinek a lirdja az egész élet irdnt
valé folényes megértéssé nemesedett, a humora ped’g valdsag-
gal életfilozéfia lett, Es més sok minden van ebben a regény-
ben, amellyel kdzel jon az ember szivéhez, nemcsak a torténet

- izgalmasséga, (hiszen ez a legprimitivebb érdeme egy regénynek),

hanem azok az egyéni finomsagok, amelyek egy-egy mondatbél
is kiragyognak.

— A nd felém nyujtotta a kezét. Gondolkoztam, vajjon
ra iissek-e. Aztdn megcsékoltam. Mindig igy hibdzzuk Jel az
életiinket,

Minden oldalon ilyenek vannak. A filozéfus nyugalma és
finom félénye jatszik az ember szivén. Ne tessék haragudni
redm, hogy ide merem irni: Heltai Jendbél a koltobsl béles és
filozéfus lett és ez a legnagyobb magassidg, ahova az élet a
koltot, vagy a kolté onmagat felemelheti. Balassa Emil.




o J et T B,

Istvénnak sok alkalmuk lesz, hogy a k&z8nséget a Paulini-tréfaval a rosszul-
létig megnevettessék.

Boross Géza, Rajna Alice, Kikény llona, Neogrddy Déra elsérangu
magénszdmokkal szerepelnek majd az uj mfisoron, ami még az Andréissy-uti
Szinhédz régi magasnivéju programmijsnal is nagyobb sikeriinek mutatkozik.

1=t o s
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| Uj miisor az Andrassy~uti szinhazban. 8
% arcius tizenhatodikan lesz az uj mtisor bemutatéja és ha adha- 4
e tunk valamit a benfentesek véleményére, akkor most mutatjak 3
'j‘-‘ be a kis szinhdz ez idei legjobb mfisorat. j
A Elmentiink ma délel6tt inspicirungot tartani az Andrdssy- &
i uti Szinhdzba s a nyers préba alatt is annyit nevettiink, ’1
f hogy szinte j6l esett ez a kis {idiilés ebben a valuta-schieber J
I vildgban.
o A szinpadon Somldr Zsigwond és a szimpatikus Dénes Gyuri prébaltak &
fh Zdgon Istvan tréfajat, az ,Adébevallds®-t, amin annyit fog nevetni a pub- ’-;
%, kum, hogy a konnye is kicsordul belé. 18
il A nézbtéren csak ketten iltiink: Zdgon Istvdn, az Andréssy-uti Szin- H=
§  héz agilis titkdra és e sorok szerény ir6ja, akinek keserves beosztdsa volt J|
}"7 ott a préban, mert 8 volt a kisérleti nyul. A kdzdénség és minden. . . Az ‘
1'.’ én arcomon figyelte Zdgon, hogy tréfdja melyik mondatdnal fognak a leg § £
@ jobban nevetni. Azt hiszem nem panaszkodhatott rdm, mert annyit kacagtam &
& egy magam, mint rendes koriilmények kozdtt egy egész szinhédz A szerzé _1
‘ nady sikert aratott velem és még biiszkébb lett. &
-:j'» A zongora-szobdban az uj asszony, llosvay Rézsi, illetéleg L. Ilosvay %
¢ Rozsi probalja a Zdgon-Pallés-féle operettet. A cime: ,Lacika hazasodik”, &
L Ezt a darabot nagyszeriien jatssza meg Ilosvay Rézsi, — kénnyii neki mert i
i 6 is most hdzasodott. Az uj asszony a régi kis liny maradt a szinpadon. |
.l- Hosvaynak mér sok utdnzéja akadt a bakfis zsinerben, — de utélérni 6t :
% még egyik sem tudta. Nehéz dolog is utélérni az utélérhetetlent. A legkoze-
‘-{}" lebbi mtisor egyik-méasik érdekes darabja a ,Bébi"%, egy oszirdk szerzd g
4  miive, amelyst Szini Gyula mesterien iiltetett 4t magyar nyelvre. T
_1: Szerepel még a miisoron egy ,jél végz6d6 drama® is, ,Amerikai Ji
; parbaj* a cime és Egyed Zoltén irta, akinek egy kis dramolettjét mér e
}' helyen nagy sikerrel mutatték be. E darabban a kitiné Kokény llona “és !T
{f az elegins Abonyi Tivadar viszik a szét, Kokény Ilona most is el fogja . &
& ragadni a kozonséget. Igy nevetni, sirni, kacagni, zokogni méds nem tud, 11
g Izz6 asszonyisagab6l egy pillanat alatt esik 4t lanyos szelidségbe, skal4jan a &
il végletek viharzanak. Asszonyt mds ugy megjtszani nem tud mint 6. |
i ; Nagyon kacagtaténak igérkezik mar a cime utdn itélve is, Paulini il
? Béla, ,Az a huncut Krausz" cimii tréfdja is. Boross Gézénak és Bdrsony d
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Azel6tt a Vigszinhazban még sokkal vigabb élet folyt mint manapsdg.
A vig francia bohézatok felvillanyoztdk a szinészeket is, akik a leglehetetle-
nebb otleteket talaltik ki egymas ugratisira. Az ugratdsok koézéppontjiban
mar akkor is Vendrey Ferenc édllott. Szémos vig histéria tortént mér az ¢
rovéasara.

«A 3 Ajax" cimit francia vigjaték ment akkor a Vig-ben. A darab
masodik felvonisa egy térvényszéki targyaloteremben jatszédott. Vendrey volt
térvényszéki elndk. Fekete talarban trénolt az elndki emelvényen. Mivel sze-
repében fel kellett olvasnia valamit az elotte heverd aktibol, -~ nem is ta-
nulta meg a szerepét, hanem beleirta az aktdba és onnan olvasta fel a szemiivegén
keresztiil, — mert tudvalevéen révidlaté és szemiiveg nélkiil olvasni nem tud.

Ezt a gyengéjét hasznalta fel ellene Szerémy Zoltdn. Megkeritette vala-
hogyan Vendrey szemiivegét és bekente tintdval, ugy hogy azon nem lehetett
keresztiillatni.

Elcsengett a végsz6, Vendrey felkapta a cvikkert, nagy gonddal az
orrara helyezte, megigazitotta, tapogatta, feltette, levette — de nem latoft
rajta semmit. A szerepét nem tudta elolvasni. Zavaraban felkapta a csengdt
és elkezdte rdzni. De a csengé nem szé6lt. Razta, razta, 16balta, de a csengd
sehogy sem akart megszélalni, A kéz6nség mar kacagott, a szinészek hasukat
fogtak nevettiikben, csak Vendrey iilt haldlos komolysdggal a podiumon és
verejtékezve razta a csengét, amely hidba nem tudott megszélalni a — nyelve
nélkiil, melyet Szerémy gondos keze mar eleve kiszedett. Valahogy azouban
mégis lement a fiiggony. ;

- Vendrey véres bosszura szénta el magat. Félrehivta Bdrdy-t, aki
megvallotta, hogy Szerémy volt a tettes.

— Revanzsdlom — sugta Vendrey.

— Hogyan ?

— Pudert teszek a kalapjaba. Ha felteszi a kalapjat, tele lesz puderrel!

- Azutén elgondolkozott az dreg. Josdgos szive felillkerekedett gonosz
indulatain. 7

—- Nem fogom belednteni a pudert! Sajndlom Szerémy ruhdjit! Majd

mést ‘eszelek ki! Sajnalom Szerémyt! )




Es elment mast kieszelni. ..

Bardy pedig elmesélte Szerémynek, hogy milyen galdd merényletet
eszelt ki ellene az dreg. Szerémy diihds lett, azutdn elindult hatirozott lép-
telkel Vendrey 6ltéz6jébe. Es teletdmte az éreg kalapjat puderrel. ..

A harmadik felvonds utin sokan iiltek Vendrey &lt6z5jében. Szerémy
is oft volt. Az 6reg 6lto6zott és igy sz6lt Szerémyhez:

— Megszéintalak ! A szemiivegért és a csengdért pudert akartam onteni
a kalapodba. De nem tettem. Nekem van szivem !

Miér a kabatjat vette fel. Azutdn a tikorhoz ment. Elégedetten gusz-
talta magat. Es igy sz6lt:

-— Nekem van szivem!

Keztyiit huzott. Azutin felvette a kalapjét. Szerémy eltiint az &8lt5z6-
bél. Jobbnak litta eltiinni.

Az Breg tele lett puderrel. Fehérebb volt mint a 18csei fehér asszony.
Krakogott és kopkodstt . ... Es konstatalta, hogy aki masnak vermet ds, az
maga esik bele, aki pedig nem 4s mésnak vermet, az egy — szamér,

Heltai Jend autogrammija.

lolt egyszer egy kislany Pesten, aki mint a legtobb

pesti kislany, autogrammot gyiijtott. Az autogramm-

gylijtés nagyon nehéz és komoly foglalkozas, a

gyiijtoknek naphosszat kell dcsorogniok, vereked-

niok, mig egy-egdy autogrammot kapnak. Az auto-

grammgyiijtok keserves kalvaridjat végigjarta a

fentnevezett pesti 'kisldny is, hosszas ifdradozas

utan elérte, hogy autogramm-kényvében kétszaz aldirds diszel-

gett. Volt fedakja, gombaszbgije, kosdryja, pufija, — volt

beregije — minden szinész autogrammijit megszerezte. Volt

molnérja, hercege, foldese, drégelye, mar minden szinhdzi iré

kezevondsahoz hozzédjutott, de — csak egyhez nem, — heltaija

nem volt. Fentnevezett pesti kisliny nem tudott éjszakanta

aludni. Almaban mindig kisértette egy papirlap, melyre Heltai

Jené nem irta autogrammijat. A kisldany mindent megprébalt,

naphosszat lgtott-futott, de nem és nem tudott Heltai-autogramm-

hoz jutni, O volt az a bizonyos kislany, akinek a szinhazi

lapok ezt irtdk a szerkesziSi iizenetekben: , Helfai rajongé:
Autogrammot nem ad, ne is prébalja.*”

A kislany azért gondolt merészet és nagyot és mégis meg-
probalta. Zart boritékban elkiildétt Heltainak egy Heltai fény-
képes levelezd lapot. Ravaszul megcimezte a fényképet sajat
maginak. Es a kévetkez6 esdekld sorokat irta a fényképhez:

wDraga mester, irja ald ezt a lapot és dobja be a leg-
kozelebbi postaladdba. Bélyeg van rajta. Tisztelettel rajongéja.”

Azutan vart a kislany: Szamolta a_ napokat, az orakat,
perceket izgatottan. Es a lap visszajétt. Es remegve olvasta a
kovetkezé sorokat a fénykép hatan:

wAufogrammot elvbél nem adok. Heltai Jend*.




#Piinkdsdi rézsa” még mindig tablds hdzakat csindl, — de a
Revii Szinhdzban mér® ,A kis ledny"-ra, Szomory Emil és
Stephanidesz Kéroly operettjére késziilnek. Az uj operettrdi
eddig csak az szivargott ki, hogy Péchy Erzsi egyik legjobb
szerepe lesz és nagy-nagy kedvvel késziil erre a részére irott
szerepre. Felkértiik a miivészndt, hogy mondjon egyet-
- mést uj szerepérdl. ‘

— A kis ledny” a legkedvesebb operett, a melyet ismerek — mondta.
— Pedig sol operetthez volt mér szerencsém. Szerepem az a szerep, amelyet
phlydm kezdetén elképzeltem magamnak. Egy tizennnégyéves intézeti ndven-
déket jatszom, rossz, rakoncétlan, de kedves és jészivii kislanyt, sok bonyo-
dalomnak az okoz6jat. Igy még nem &rilltem szerepnek. Izgatottan késziil6dom,
hogy sikerre vigyem. Ugy érzem, mintha egyenesen nekem irtdk volna,
annyira a testemre van szabva. -

— A zene csodaszép, — mondta tovdbb — fiilbemaszd, kedves muzsika,
amely alkalmas magasabb ambici6im kielégitésére is. Partnereimmel: Gulettaval,
Balogh Béskével, Tompa Bélaval egyiitt oriiliink ,A kis leany“-nak, -~ amely
nekik is pompés alakitdsokra nyujt alkalmat. Boldog vagyok, hogdy ilyea j6
szerephez jutottam, azt hiszem, nagy sikerem lesz. Ilyen operettben, ilyen
szerep csak nagdy sikert jelenthet. Mondom, 1lyen izgatottan még premiert
nem vartam,

JAKOBY VICTOR és FRITZ KREISLER operetijének az ,,Almawrdcuak"-nnk
newyorkl elbaddsdrol

; primadonna: Wilda Bennet nagy jelenete (Amerikal fclvilel)
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Nemecsak Péchy Erzsi, hanem az egész Revii Szinhaz lazasan késziilédik
a bemutatéra, melynek végleges datumat még nem hatdroztik el

Az uj operettben Péchy Erzsi szerepén kiviill még egész sora van a
jobbndl-jobb szerepeknek. Pompés szerephez jutott Magaziner Erzsi és Galetta
Ferenc is csak j6t mondott uj szerepérél, amelyre izgatottan késziilsdik.
Félreteszi a fotografdlé masinat és elmegy, hogy udvaroljon a legszebb pesti
bakfisnak. Tompa Béla egy gréfot jatszik az uj operettben. Ugy volt, hogy
csak bard lesz, de eldlépett groffa. Most azon sopankodik folyton, hogy
honnan vegyen grofi ruhatdrat. Pedig ezen nem kell sokat t6rnie a fejét, hiszen
eddig akdrmit is jatszott, mindig olyan elegans volt, mint edy grof.

Simonyi, Gallay, Horty is mind j6 szerephez jutnak. Ok félnek az uj
operettdl. Annyira megszokték mér a ,Plinkdsdi r6zsd”-t, hogy nehezen tud-
nak meglenni nélkiile. Félnek, hogy ossze fogjdk keverni , A kis ledny” és a
«Piinkdsdi rozsa” szerepeit — megszokasb6l. De ettél eltekintve, oriilnek 6k is.

A legboldogabb az egész szinhdzban Péchy Erzsi... Es ha a prima-
donna boldog, akkor a darab biztosan jé.

— OSBRSS

Csendéiet az Apollo Kabaréban.

A Zsazsa! A Rézsahegyil A Békefly! — Ezt a harom biivés nevet
hallani mostanaban az Apollé6 Kabaré kornyékén, este 10 6ra felé, mikor az
emberek kitédulnak a kis szinh&zbél, valami jolesé érzéssel a lelkiikben ;
hogy sokat lattak, szépet lattak, jol mulattak. A 7sazsa, a Rézsahegyi, a
Békefly, a Maly, a Gézon, a Herczegh, a Szentivanyi és a tobbick pedig
szintén joles6 €rzéssel iilnek Ossze az &lt6z6k t4jékan, boldogok, oriilnek,
mert sokat adtak, szépet adtak, sok melegséget varazsoltak a. szenveds
pestiek szivébe.

Németh Juliskdrél folyik a sz6, a nagyszerii miivésznérdl aki ‘elmegy
koziilink. Busulnak, mert mar nagyon &sszenéttek vele az Apollé szinpadan.

— Ne busuljatok gyerekek — vigasztalja oket a driga Juliska. . .
Visszatérek a fecskékkel.

Békeffy éllamtitkdr ur szomoruan vélaszol. :

~~ A fecskék nem jonnek vissza! Azok sem kapnak vizumot !

Mdly Gers még nem oltézott 4t. Parasztruhdban pipézik, amugy
magyarosan.

Miéta paraszt vagyok, -— mondja, -~ nincs egy nyugodt percem sem.
Ismeréseim, rokonaim, bardtaim nem hagynak nyugton. Mind toldst akar
tlilem, meg vajat, meg csirkét! Hunnan vegyem !

Rézsahegyi megkérdi.

~— Mér nem gylisz énhozzdm ecsém ? Csirkét adhatok !

— Hunnan ?

—. Hat a sziniiskoldmban van elég. A szarnyuk még kicsi, — most
kezdik csak bontogatni. . . Olyanok mint ez itt ni! — Es réamutat Mihdlyi
Vilesire, — aki sértédotten felel vissza.

— Nem is vagyok olyan fiatal!

— Nem-~e ? Naprél-napra fiatalabb leszel. Két-hirom év mulva mér
gyerckkocsin fognak a szinpadra feltolni !
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— Majd én tolom azt a
kocsit — mondja a béjos
Faragé Sdri.

— Nézzétek ott jon egy
civil — teszi hozza.

Mind arra néznek.

Kis fekete ember lépett
kézéjiik.

— Vidor Ferikét keresem !

Nines most itt, mondja
~a bdjos, driga Wessely Ily.
B - Kérem nekem siirgdsen
~ beszélnem kell vele. Eletkér-
dés! A kedves fiatal asszony
— F. Homoky Paula, hama-
rosan el8keritette Vidor Feri-
két. Az idegen eléje all.

— Cirdky Hugé vagyok,
miivésznd, — moadta. Engem
ma délelétt a miivészné miatt
kidobtak a beliigyminiszté-
riumbol ?

Vidor Ferike s6bdlvannya
meredt volna, ha a s6 nem

lenne olyan driga.
—- Miattam ? En miattam ?
Az idegen olyan ‘szomo-
‘ruan felelt, mint egy martyr.
On miatt isteni mii-
vésznd. En Cirdky Hugé va- FARAGO SARI, ez Apolls Kabaré tagja

- gyok. De nem mindig voltam (Labori felvétele)
Ciriky. £n Ceisler voltam. A Hugé megmaradt. Széval Ceislerrdl magya-
rositottam a nevem Cirdkyra.

— De mi kozém van nekem ehhez? — kérdezte Vidor Ferike.

- Az idegen olyan szomoruan folytatta, mint két martyr. '
— A Cirdky névvel meg voltam elégedve egészen tegrap estig. Tegnap
~ este eljottem kérem ide az Apollébs, — és hallottam az 8n notajat mi-
vészng, — a Ceisler urat! Igy hivtak engem azel6tt. Es Hugénak. Gondoltam,
-~ mégis csak gydnydrii név az én r gi nevem ha ilyen gydnybrii asszony
ilyen gyényoriien elénekli | Ezért felmentem ma délel5tt a beliigyminiszteriumba,
hogy csinéljak vissza a dolgot, hadd lehessek én megint Ceizler, hadd hi-
hessem, hogy a Vidor Ferike nekem énckel esténként az Apolléban. . .
{  Erre kidobtak! Es én most azért jéttem el, hogy miivésznd a kedvemért
_ezentul Cirdky-t énekeljen Ceisler helyett — az én kedvemért. Tegye meg!
A kis fekete embert csak nagynehezen lehetett kidobni. Olyan szomo-

ruan tidvozott mint hérom martyr. .
A térsasag kozéppontjiban. természetesen Fedak Sari all. Kimeriilten
g o pihen meg egy karosszékben, — joga van ahhoz, hogy féradt legyen, mert &




ma a legtébbet dolgozé
szinészné Budapesten. Dél-
elétt a Kiraly Szinhdzban
prébal, este miel6tt el-
jon az '‘Apollé Kabaréba,
még végigjitsza a ,Jénos
Vitéz“-t, — éjszaka pedig
tancprobai vannak és a
Cziganygrb6fnébeli toalett-
jeit varrja. A ,Szép Sala-
mon Sari“ el6addsén azon-
ban nem latszik meg, hogy
Szép Salamon Séri asz-
szony egdy féléraval eldbb
Jénos vitéz volt és hogy
faradt szegényke ... Sét:
harcias, helyre menyecske
a Szép Salamon Sari..
Fedak Siri neveive uj-
ségolja, hogy téle mostan
mér nemcsak autogrammot
és fényképet kérnek, —
hanem ujlenyomatot is.
-— Ez egy uj dolog —
mondja Haraszthy Mici.
Tudjétok, hogy minek kéne
ezt elnevezni?
~-  Oriiltségnek  —
mondja Pdrtos Gusztdo.
WESSELY ILI, az Apolié Kabaré tagja. — Nem | Hanem feddk-
tiloszkopidnak . . .
Lassan’ a szinészek is
hazamennek. Magyari és
Ujvdry nem mennek haza,
nékik dolguk van még egy
. vendéglében .., Es a
kéruton rijuk mosolyog-
nak az emberek.
— A Zsazsa! A Rézaa-
hegyi{ A Békeffy!
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Igen tisztelt Szerkesztd Ur, ezennel itt iilék megint, hogy elmondjam
Magénak a legfrissebb Pletykdkat és mért ne tenném teszem is, elvégre

pletykézis az élet s6ja, 4brdndozds a megrontéja és errél jut eszembe, hogy - ;

a Mészdros Gizdné nacséga, aki a betegsége utdn a Semmeringre utazott egy
kis iidiilésre, most hirtelen elhatdrozéssal Bécsb6l Olaszorszégba utazoit és
éltaljdban igen magy mostandban mindlunk az utazési kedv, ime: a Vidor
Ferike nacséga is elszerz6d6tt Amerikdba és mar méjusban &thajékézik az
ujvilsgba ; viszont a Mdly Gerd nacsigos és miivész ur a Huszdr Kéroly °
nacsdgos és Pufi urat hivja, csalogatja a dollirok hazdjadba és arrdl is sz6
van, hogy a Zsazséné is Newyorkba koltdzik az 6szszel, viszont a Csdky
ndvérek, a Frici és az Irén, akik a Vigszinhdznak voltak a tagjai, mér ki is
véindoroltak és most Prigdban vannak szerzédésbe, ahonnan 6k is Olasz-
orsz4gba mennek; de valamennyick koziil eddig a Bdzdr Gittdné jart leg-
jobban, hiszen teccik r4 emlékezni a Vigszinhdzbél, meg a Magyarkébél, az
érdekes széke fejére, a merészen pisze orrira és Bécsben olyan 6ridsi sikere
van mostandban a Ronacherben, hogy & a legdivatosabb né a kedélyes véros-
ban és tele van a viros pompis plakatjaival, amelyeket a kitiind Vértes raj-
zolt neki és a tAncdval nagy szenzéci6t kelt, meg a ruhsival és a kalapjaival
pléne, amelyeket a Molndr Gizelliné kiilsn vonaton szillitott neki Bécsbe és
errdl jut eszembe, hogy a Drégely Gabor nacsdgos és szerz8 ur meg akar
ndsiilni &s jelentkezni lehet néla naponként délutdn 3-t61 5-ig, székék és
molettek elényben részesiilnek és a Faludi Jend nacsigos és igazgaté doktor
ur mér ismét Bécsbe utazott a héten és az Erdélyi Géza nacsigos és miivész
ur is vélegény; viszont a Rigécz Mariskdné nacsdgindl nagy vacsora volt a
héten és az elsd fogast este tizkor szolgaltak f8l, az utolsét pedig mdésnap
reggel tizkor és errdl jut eszembe, hogy a Rajna Ferenc nacségos és szerzd
ur dtadta az uj opereftjét a Vérosi Szinhédznak, ahol is a j6v8 szezonban fog
szinre keriilni, viszont a Szomory Emil és Stephanidesz Kéroly kedves ope-
rettje méar legkdzelebb megjelenik a Revii Szinhéz szinpadén és érdekes, hogy
a Péchy Erzsiné nacsiga a belépd daldt telefonon 4t tanulta meg, mert a
Stephanidesz Kéroly nacsigos és zeneszerzd ur a zongoréra 4llitotta a telefont
és ugy zongoradzta a szép szdmot, a Péchy Erzsiné meg otthon, a lakésdban
egyszeriten a filléhez fogta a telefonkagylét és igy hallgatta a nétat; ellenben
a Magaziner Erzsiné nacséiga Abbédzidba késziilt és mér meg is volt az ut-
levele, meg a himl8oltdsi bizonyitvinya hozza, de ekkor rdosziottdk ‘a Szo-
mory-Stephanidesz operettben az angol kisasszony szerepét és 6 a Szomory
Emil kedvéért véllalta is a szerepet és mir ugy probal a driga, hogy Orém
nézni és a Kirdly Ernd nacsdgos és mlivész ur kiksltozkddstt a Margitszigetre,




mert a tiszta, j6 levegd jot tesz a hangjdnak és a Solff Herminné nacsiga
viszont Balaton-Fiiredre utazik, mert ha mér szalmadzvegy, hat legalabb jol
akar élni és mért ne tenné teszi is, elvégre j6élés az élet s6ja, 4brandozés a
megrontéja és errdl jut eszembe, hogy a Korda Sander nacsigos és fbren-
dezd ur nem tér tdbbé vissza a Corvinhoz, hanem a bécsi Sascha-gyarhoz
szerzbdik, viszent a Corvint ezentul Siead angol ezredes, Strasser Richard
és Neumann Miksa vezetik kizdr6lagosan és a Hevesi Séndor nacsdgos és
forendezd urat méar Ok szerzbdtették ; de a Geiger Irméné nacsiga 2000
dollért kapott Amerikab6l, a névérétsl és ez Gsszesen egy félmilli6 és most
az Irmus a leggazdagabb n8 a Royalban; én pedig ezennel itt iilok és zdrom
Soraimat, mert még meg kell massziroznom a- Gydrfds Dezsd nacsigos és
mivész urat, aki fogy6é kurdt tart és mért ne tenném teszem is; elvégre mi
rossz van abba, hogy szerefek vele joba lenni, amit igen tisztelt Szerkeszid

Urnak is melegen ajinlok és maradok kivils tisztelettel kedves bardindje
az oltoztetdné.

v
Péchy Erzsl — 8$zép Heléna. Junius elején nyitja meg szezonjdt
* Brédy Istvén igazgatdsdban a vdrosligeti Scala szinhdz. A megnyité eldaddson
Offenbach ,Szép Heléndja® keriil szinre Péchy Erzsivel a cimszerepben.
<>

Magyar szinszek Amerlkadban. Egy amerikal szinhdzi ember, aki
most érkezett Budapestre, a Szinhazi Vildg-nak a kovetkezd érdekes dolgokat
mondotta el a Newyorkban €16 magyar miivészekrol  keleti Juliska, aki a ,Tatdr-
jdrds-ban Riza bdronét jitszofta volt az operett vigszinhdzi elGaddsain, egy
elokeld amerikal szinhdznak a primadonnija, A miivésznd nagy karriert csindit
odakiinn : népszerii, bsmert és elosmert tagja a newyorki szinhdzi vildgnak.
Ugyancsak amerikai szinészné lett Hajds Micibdl, aki hdrom év ota jitsza egy-
folytaban a ,Siri* cimii operett fdszerepét. Ez az operett voltaképen a kdimdn
Imre ,Cigdnyprimdsa®, amelynek éridsi sikere van Amerikiaban, A legnagyobb
karrier azonban a Gyenge Annusé, aki mint operaénekesné arat nagy sikereket -
amerikai szinpadokon, — Ami a newyorki magyar szinészetet jelenti, az bizony
igen saerény koriilmények kozott miikodik. Egy nagy teremben, a Public Scool
termében tartja eldaddsait, igazgatéja Paldsthy Sindor, primadonndja 7Tdbori
Frida, komikusa Horvdth Jinos. Féleg régi operetteket és népszinmiiveket jdt-
szanak a newyorki magyarok pdrtfogdsa mellett.

> ’

Karenira Anna, a cime Hubay JenS uj operdjdnak, amelynek bemu-
taté eléaddsit az operahdz igazgatésiga még erre a szezonra igérte. A bemu-
tatét azonban — mint értesiiliink — most ujb6l elhalasztottdk egy szezonnal,
mert a darab diszleteinek és kosztiimjeinek = koltségel ot-hatszdzezer korondra
rugndnak és ezt operdnk jelenlegi budgetje nem birnd el




A behozatall tilalom életbelépte bta sok clkk, melybdl mdr amugyls
csekély készletek voltak hazinkban, ugyszélvdn eltiint az drupiacrol. Igy van
¢z a hangszerckkel és a hurokkal is, ami nagy csapist jelent orvendetesen
fzmosod6 zenekulturdnkra. Ebben a helyzetben még szerencse, hogy Sternberg
hangszergyédra villalkozott — legaldbb rovid idére — a hazal szﬂksé};l
gitésére ugy, hogy az idel zenei évad ezdltal biztositva van.
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A kérdés:

Kedves Faragd! Lehet-¢ valaki jé filmszinészn8 auélkil, hogy valaha
igazi szinpadon is jdtszett volna ?

Udvozli Balassa Jend.
A vdlasz:

Amiat a példdk igazoljdk, a vildg leghiresebb filmszinészel és szinésznéi
kdzott sok olyan van, aki soha szinpadon nem jdtszott, legfeljebb igen kis
szerepekben statisztdlt. Psylander is ilyen volt, Asta Nielsen fs. De igy minden
esetre sokkal nehezebb felvergddni a nagy népszeriiségre, mintha a szinész a
szinpadon megalapozott hirnevével mdr eldre garantilja a film sikerét. Szin-

padrél Attérni a filmre minden esetre sokkal konnyebb és hdldsabb, mint mindjart

a filmnél kezdeni. Es én a felsorolt példik ellenére mégis azon a nézeten vagyok,
hogy filmen csak az jétszhat jél, akl a szinpadon is tud.

A kérdés:

Kedves Faragé: Feltett szdndékom, hogy meghonositom Pesten a
kalapnélkiili nydri divatot, mert nagyon drdga a kalap. Vajjon segitségemre
lesz-e ebben a tobbi szinésznd ?

; Udyoali Haraszti Mici,
A vdlasz:

Kedves miivészné, tudem, hogy a mult héten mdr néhdnyszor végig sétilt
a kedves Faragé Sdrival egyiitt kalap nélkiil a dunaparti korzén, A hdigyeknek
és uraknak nagyon tetszett is az uj divat, de félek, hogy mig a férjeknek egy
utolsé ezerk\orondsuk van a zsebiikben, addig az asszonyok uj kalapban fognak
jérni. Az uj divat mindenesetre szép €s célszerit volna, De mit szélndnak hozzd
a kalapszalénok ?

Egy szorgalmas olvasd. A bekiildott vers hallatlanul rossz vers.
S6t: nem is vers. Nem tehetjiilk meg tehdt, hogy segitségére legyiink s on
lapunk utjdn iinnepelje bohém kollégijit. — K. M. Nem tudunk rola és nem
is hisszlik, hogy igy megtorténhetett a dolog. — B« E. Eletkorokat nem tar-
tunk szdmon. Killonosen a ndk életkordit nem. — F. 8. 1. Személynok-utca 16.
2. Rudolf-tér 6, 3 Szondy-uica 98/a. 4. Féherceg Sdndor-tér 3, — Ell@ae Nem
igaz. Pletyka. — B. B. Nincs budapesten,
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A lényok, az asszonyok szinte egyszerre mondottdk :

— Milyen kedves, milyen szép fiu!

Pierrot semmit sem értett ebbdl; de azt megértette hamarosan, hogy
nem {llik tovdbb dgyban maradnia. Kiugrott hdt a pdrndk kozil és egy plllanat
alatt jelmezébe bujt. Azutdn ujra meghajtotta magit a viddm térsasdg elStt és
fokozott kedvességgel mondotta:

— Bon giorno, signorina!

A holgyek sorra kezet fogtak vele; Vdgé Béla pedlg karonfogta Tarnai
Ermnét és magdval vonszolta 6t a szoba sarkdba, ahol diszkréten a fiilébe sugta:

— Ez a pofdt én mar littam, de nem tudom hol s mikor!

Tarnal oda se figyelt taldn: de mély meggy6zGdéssel s6hajtotta maga elé:

— llyen nagyszerii dolgok csak Velencében torténhetnek meg az
emberrel! . .

Pierrot ezalatt dsszebardtkozott mindenkivel és most apréra elmondotta,
hogy hogyan aludt szdz esziendelg. Margotrél beszéit és seingalti Casanova
Jakabr6l, a kalandorrél, aki a szép szinésznbt elvitte melldle.

Az ujsdgiré hiven leforditotta mindazt, amit mondott. Nem kellett fel-
cifrdznia, vagy kiszineznie Pierrot elbeszélését, mert hiszen az amugy fs elég
cifra és szines volt.

— Hét Pierrot szinész ? — kérdezte valakl és az ujsdgiré hamarosan
megfelelt a kérdésre :

— A Rossinl Szinhdz mfivésze.

~ Hol van az a Rossini Szinhdz ?
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~ Itt Velencében, %
— Jé, én ezt nem is tudtam. =
— Most Zacconi jdtszik épen benne. Az Ordogot jitsza, a Mo!nar Ferenc f
Ordogét. Még nem l4ttdtok ? De hiszen ezt meg kell néznie mindenkinek. il
Elhatdroztdk, hogy estére mind elmennek a Rossini Szinhizba. g
— De mit csindlunk Pierrott urral ? — kérdezte valaki. i
~ Magunkkal vissziik!| — hangzott a vélasz. i
~ Ebben & maskardban ? }l
~- Ebben hat. b
De Pierrot hailani sem akatt errdl, Minden dron hsza akart menni a f
lakdsdra, hogy dtoltozkodjék. Allg tudtik megértetni vele, hogy széz év alatt  §
bizony egy kicsit elpusztulhatott a garderobja. I
et e Ottt olrefi=: "»‘-*1 “E'



Tizszer is elrriagyardztik neki a dolgot és amikor végre megértette, két-

ségbesett zokogdsba fogott. :
— Mi bajod, Plerrot, mi bajod ? ~ kérdezte t6le az ujsdgiré és Pierrot

szomoruan felelte a kérdésre :

— Hit akkor én Margotomat se taldlom meg a Rossini Szinhdzban ?

— Azt bizony bajosan !

-~ Pedig meg kell 6t taldlnom! Akdrhol van, akérhovd vitte a kalandor,
nekem meg kell 6t taldlnom!. ..

Abban maradtak hosszas tandcskozdsok utdn, hegy a segitségére lesznek

a szegény fiunak,
— Mindenekel6tt poroljuk le egy kicsit az oreget! -~ mondotta Pdz-

mdnné és mdir kutatott is egy seprit utdn.

— Aztdn oltdztessiik fel és vigylik magunkkal! — probonélta Tarnai
Em6. — Majd én felhivom rdja a Beothy Ldszl6 figyelmét,

~ Miért épen a Beothyjét? — vdgott a szaviba az ujsdgiré. — Faludi
Séndor is itt van a Lidén, majd bemutatjuk neki a fiut.

— Ezen nem fogunk osszeveszni! — fejezte be a vitdit Tarnat és ot
perccel késobb mdr utban voltak a Bauer-Griinvaid felé, ahol aztdn egyesiilt

erdvel kistaffiroztdk Plerrot urat.

Feloltoztették szépen ugy, hogy amikor Haraszti Micl megldtts, 0Ossze-
csapta a kezét és elragadtatdssal kidltott fel:

— Istenem, egész a Beregl!

Misok inkdbb a Rétkalhoz hasonlénak tarfottdk, de mind megegyeztek

abban, hogy szép fiu.
—~ Mi a neved, kedves Pierrot? — kérdezte meg téle a kis Jankovich

Magda.

— Bepponak hivnak! — felelte a fiu.

—~ Kedves neved van, Beppo.

A fiu ncm felelt, hanem sirva fakadt.

-~ Miért sirsz, Beppo?

— Mert — neki is ugy tetszett a nevem.

~— Neki?... Kinek? ...

— Margotnak!. ..

Es azontul, ahdnyszor az eszébe jétott Margot, mindannyiszor sitva fakadt.
Pedig be sokszor az eszébe jutott. Mindig csak rdja gondolt. Es arra a csilla-
gos, szép éjszakidra, amikor az ové lehetett volna a szeretett né; de jott a
kalandor és elvitte, elrabolta téle. O pedig aludt! Elaludta a boldogsdgdt!..»

TE N B E n -HANGSZERGYAR, Rikéczi-ut
60. sz, (Sajat palotdjiban.)
Amerikal és egyéb kilifdidl gydriminyu, vildgairil zongordk és pianindk.

»ETOFON* beszélogépek tdokéle- ,, Vildghlrii mfivészek teljes hang-
tesitett uj modelljel ! ** lemez-reportoirja,

Az Ussaes hangszerek legfinomabb mindségben! Mesterhegedilk. gordonkik,
fuvolak és tdrogatdk, Zenekarl rérluvés hangszerek, cimbalmok és harmo-
nfumok. i.él-, selyem- és acélhiirok, — — = ~ Sajat hirfonéda géplisemre,
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Ha most wisszadilmodhatnd azt, ami elveszett, szivesen aludnék tovdbb.
De nmem lehet. Igy nem ldthatja t6bbé viszont Margotjit. Héit mit tegyen?
A sirds sem haszndl. Gondolkozott egy darablg, aztdn igy kiiltoit fel:

~— Emberek, segitsetek rajtam !

-~ Mi bajod ? — kérdezte ijedten az ujsdgiré.

— Vigyetek magatokkal messze-messze orszigokbs, hdtha igy meg-

taldlom Margotomat ! .
(Folytatom.) Faragd Jend.

Megfejtési hatarids : 1920, mércius 20-ika. Azok kozt, akik helyesen
fejtik meg rejtvényiinket, hérom dijat sorsolunk ki. Elsé dij: Egy pdholy a
Vdrosi Szinhdzba ; mésodik dij: Szép Erné regénye: ,Lila dkdc*; harmadik
dij: egy miivészné arcképe autogrammal.
7o lapunk 6-ik szdmaban kozolt rejtvény helyes megiejtése :
Szép Ernd.

Osszesen 470 meglejtés érkezett be. Sorsolds utjén az elsd dijat:
Jakubik Antalné (Ujpest, Jézsef-utca 4.); a mésod k dijat Kovdes Gydrgy
(IX., K8zraktir-utca 12/a.); a harmadikat : Dr. Bdnydsz Lészl6né (I, Naphegy-
utca 17.) nyerte meg. A nyertesek a dijakat a Szinhézi Vilig szetkesztﬁségé-
ben (V., Lip6t-ksrut 1.) vehetik at.

— R b O S N b e B

S alvia 7 sukia: SZINHAZI VILAG 1920. méarcius 1d-én.

Helyettes szerkeszts : Balassa Emil. Megjelenik minden vasirnap.
Kiadja: a Szinhazl Vildg részvénytirsasig.
Lapzérta : mércius 9. Felelos kiadé : Kondor 1. igazgato.

Készillt: ,PAX* nyomdal milintézet é6s kiadovallalat részvénytarsasagnal,
Budapest, V., Lip6t-ks ut 1. Telefon 12596 és 13219,

aranyat és ezlistot legtbhért veszek, Wyschogrod,

HamiSfogakat; Tisza Kélmén-tér 13. -~ Levelezfilapra _jﬁvﬂ
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1l., Béesi-ut 96. sz.
Telefonszém 9993, d
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HAMIS FOGARRIR | e
ezlistdt, aranyat és platinit :
’ drégén veszek GROSS ANTAL ’
BUDAPEST, VIIl. keriilet, @
’ Jozaef-kbrut 23. sz , félemelet. 0 x <
A BIBORRUHAS >
Most IEIOHt meg! ASSZON¥ Regény %
Irta Gadl Andor. Ara 22 K Megren-elhetd a Szinhazi ;
Vildg kiadohivatala utjsn V., Lipot-kérut |. szém. ;
$
Kezdete (@ gam  Kezdete g :
161 7 6rakor. 57, 1617 orakor, s
Bty E FE N»YKEPESZETI 3
ROYAL ABAR ‘ $
B T R K L KL P 1'
Het Kitans fréfa, bohozat, biflet, $ N:JOZSEF283) ’
52616k és duettek. $ " $
VELE9200844900208000¢926040020000960000

K3- és kdnyvnyomdal
miintézet, papirkeres- Il(Eg és R A
kedés, tizleti konyvek
gydrtdsa
BUDAPEST, V., DOROTTYA-UTCA 9. SZAM

Dus vilaszték debozos levélpapirokban és miivészlapokban a Telefon : 30-43.

Radio
ROYAL RFEUM S e S

a legpgazdasdgosabkb
s legtartésabbd

Minden este fél 7 érakor, vasdr- és fin- fényt adé
nepnap délutén fél 3 éraker wuj miisor terpentines
CSlLLAGOK CS!LLAGA ...................... ;' .................................

és a VILAGHIRD VARIETE-ATTRAKCIOK c i p o k r é m

X kereszthuros, rovid, fekete
' harmincezer kor.-ért elads.
i F WAGNER, Raday-utca 18.
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TELEFON 338. p l C K J TELEFON 170-98.
Alaplttatott: 1897. ¥ ‘

CUKORKA KOLONLEGESSEQI UZLET:
BUDAPEST,
V., LIPOT-KORUT 15. SZAM.

FUSZER BS CSEMEGE UZLET: ',
BUDAPEST, I
V, LIPOT-KORUT 11. SZAM, |

L T L]

LASZLO es BLAU | | Balazs Karoly

Cégtulajdonos: LASZLO JEND. / drogueria
Szallitasi bizomanyi Budapest V., Damjanich-u. 33.

sesscassecevsasIsnetan

és sivamolasi iizlet. :
s Telefon Jozsef: 28—29.
BUDAPEST v" Akadémia-u. 15 Haztartasl- és pipere cikkek
Telafonszéam: 83-36. i nagy valasztékban,

SCHALESINGER ES TARSA

ZSék, ponvva’ ZSineg vétel, eladis é&s kblcsbnzés

BUDAPEST, V., Kélm4n-utca 14. s5. o Telefon 1528

L1 LIl ] ( i

Gutt mann B el 3 Photocinkografiai miiintézet

barisaya, keatyi, Kurcz Lipdt és Tarsa

tricotdruk kereskedése .
Budapest, VI, Miksa-u.8,

Budapest, IV,
Koronaherceg-utca 6. szdm. Telefon: J6zsef 53-18

 \

Modern Irodaberendezesi Vallalat

HIRSCH &s TARSA BUDAPEST,
V., Alkotmany-utca 19. szam.

A_morlkal irodabutorok ! Reddnyis kottaszekrények |
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BIerlG csalidok szérakozd helye. !
5 Zenét déiutdn ¢és este a kivdld mi- |
i ‘vész Egreasy Sdndor dirigélja. Ki- !
| tind ételek g8 italok. Szinhdz utdn |

étterem é€s kavéhaz | vacsora, i
Erzsébet - kbrut 27, |P¢/ntés-8 6rai-teal |
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MANYOKY GlZ!I, a Kirdly Szinhdz tagja. (Labori felvétele)
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